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POLSKI

OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Doktadnie zapoznaj sie z niniejszg instrukcjg przed rozpoczgciem korzystania z telewizora.
Zachowaj niniejszg instrukcje, wypetniong karte gwarancyjng, rachunek i opakowanie produktu.
Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa zmniejszajg ryzyko wystgpienia pozaru, porazenia prgdem
elektrycznym iobrazen, jes$li sg wtasciwie przestrzegane.

Prosimy o przestrzeganie wszystkich instrukcji i zwracanie uwagi na wszystkie ostrzezenia.

A A Blyskawica z symbolem w trojkgcie ma na celu

ostrzezenie o nieizolowanym, niebezpiecznym

napieciu w obudowie produktu, ktérego wartosé

Risk of electric shock. moze by¢ wystarczajgca, aby spowodowac ryzyko
Do not open. porazenia pragdem elektrycznym.

Nie nalezy zdejmowac pokrywy (ani tylnej
czesci) urzadzenia, aby unikngé ryzyka
porazenia pragdem. To urzgdzenie moze by¢é
serwisowane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel serwisowy.

Wykrzyknik w tréjkgcie ma na celu ostrzezenie o
istnieniu waznych instrukcji dotyczacych obstugii
konserwacji w dokumentach dotgczonych do
produktu.

WAZNE INFORMACJE

Symbol btyskawicy w tréjkacie rownobocznym ma na celu ostrzec uzytkownika o nieizolowanych elementach
we wnetrzu urzadzenia, bedgcych pod napieciem wystarczajgco wysokim, by stanowié¢ ryzyko porazenia
pradem elektrycznym u ludzi.

*Korzystanie z szafek lub stojakéw zalecanych przez producenta telewizora.

*Korzystanie wytgcznie z mebli, ktére moga bezpiecznie utrzymywac Produkty.

*Upewnij sig, ze Produkt nie wystaje poza krawedz mebla, na ktérym sie znajduje.

*Nie umieszczaj produktu na wysokich meblach bez zabezpieczenia zaréwno mebla, jak i produktu
dzigki stabilnemu stojakowi.

*Nie nalezy umieszcza¢ produktu na tkaninach lub innych materiatach przewodzacych ciepto.

*Ostrzez dzieci o niebezpieczenstwie wynikajgcym ze wspinania sie na meble, aby

dosiegnac¢ telewizora lub jego elementéw sterujgcych i popros, by wzywaty osobe dorostg do pomocy.
*Nie wystawiaj niniejszego urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci, poniewaz moze to spowodowac
ryzyko pozaru lub porazenia pragdem

*Nie otwieraj, nie wprowadzaj zmian ani w zaden sposo6b nie modyfikuj produktu.

*Uzywaj wytacznie Akcesoriéw wskazanych i zalecanych przez producenta.

*Nie narazaj produktu na zachlapanie lub kontakt z wodg

*Na produkcie nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw — w tym przedmiotéw wypetnionych
ptynami, takich jak wazony.

«Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku nieprawidtowego umieszczenia baterii.

Nalezy wymienia¢ na ten sam lub rownowazny rodzaj.
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OGOLNE INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA (c.d.)

Instalacja

Podczas instalacji niniejszego produktu postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi. Niniejszy produkt musi
zosta¢ umieszczony w odpowiednio stabilnym miejscu, gdyz moze potencjalnie stanowi¢
niebezpieczenstwo w razie upadku oraz spowodowac obrazenia, szczegdlnie u dzieci, jesli zostanie
nieprawidtowo ustawiony.

*Przed zainstalowaniem niniejszego telewizora upewnij sie, ze napiecie w gniazdku odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej produktu.

*Nie uzywaj uszkodzonego przewodu zasilajgcego, wtyczki lub poluzowanego gniazdka. W przeciwnym
razie moze to grozi¢ porazeniem pradem elektrycznym.

*Nie podtaczaj kilku urzadzen do tego samego gniazdka. Moze to spowodowac przegrzanie gniazdka, aw
efekcie pozar. Upewnij sie, ze dostep do gniazdka nie jest utrudniony podczas pracy urzadzenia.

*Nie zginaj, nie skrecaj ani nie zwijaj nadmiernie przewodu zasilajacego.

*Nie pozwol, aby cokolwiek lezato lub przejezdzato po przewodzie zasilajacym i kablu antenowym. W
przeciwnym razie moze to grozi¢ pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

*Nie umieszczaj przewodu zasilajacego w poblizu urzadzen wytwarzajacych ciepto, takich jak kaloryfery,
kuchenki lub zelazka. Nadmierne ciepto moze stopic¢ elementy izolacji i odstoni¢ przewody bedace pod
napieciem, powodujac pozar lub porazenie pradem.

«Odtacz telewizor od sieci podczas burzy lub gdy nie jest uzywany przez dtuzszy okres czasu. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.

*Nie zakrywaj otwordéw wentylacyjnych produktu przedmiotami takimi jak gazety, obrusy, zastony itp.,
aninie wktadaj zadnych przedmiotéow do gniazd produktu.

Moze to spowodowac wzrost temperatury produktu i w efekcie - pozar.

«Jesli poczujesz jakiekolwiek nietypowe zapachy lub zauwazysz dym w poblizu urzadzenia, natychmiast
odtacz urzadzenie od gniazdka i skontaktuj sie z centrum serwisowym. W przeciwnym razie moze dojs$¢
do pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.

«Jeslinie uzywasz urzadzenia przez dtuzszy czas lub gdy przenosisz urzadzenie w inne miejsce, pamietaj
aby odtaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazdka.

*Miej na uwadze, ze kurz moze z czasem gromadzic¢ sie na urzadzeniu i powodowac wzrost jego
temperatury i/lub pogorszenie stanu izolacji, co z kolei moze spowodowac zwarcie.

*Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym- dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych iintelektualnych lub przez mate dzieci, chyba ze sg nadzorowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

*Baterie z pilota powinna wyjmowac¢ wytacznie osoba dorosta; osoba ta musi dopilnowac, aby znalazty
sie one poza zasiegiem niemowlat i dzieci. Jesli doszto do potkniecia baterii przez dziecko, natychmiast
zgtos$ sie do lekarza.

«Zrédto zasilania (akumulator lub baterie) nie powinno by¢ wystawione na dziatanie nadmiernego ciepta,
na przyktad bezposrednich promieni stonecznych, ognia itp.

*Do czyszczenia produktu nie uzywaj zadnych srodkow chemicznych lub czyszczacych ani mokrej
szmatki; do wytarcia go z brudu lub kurzu uzywaj tylko suchej szmatki i wytacznie po uprzednim
odtaczeniu produktu od gniazdka sieciowego.

*Prosimy o kontakt z naszym call center, jesli wymagane jest przeprowadzenie naprawy serwisowej

produktu.
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OGOLNE INSTRUKCJE
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OSTRZEZENIE!

ZDECYDOWANIE ZALECA SIE odpowiednie ZAMOCOWANIE niniejszego produktu.
Przewrécenie telewizora lub mebla, na ktérym sie znajduje moze spowodowaé powazne obrazenia lub $§mier¢.
ABY UNIKNAC POWAZNYCH LUB SMIERTELNYCH OBRAZEN, ZDECYDOWANIE ZALECAMY
PRZYMOCOWANIE NINIEJSZEGO PRODUKTU NA STALE DO SCIANY LUB INNEJ ODPOWIEDNIEJ
POWIERZCHNI. ELEMENTY MOCUJACE NIE SA ELEMENTEM ZESTAWU, PONIEWAZ ROZNE MATERIALY
WYMAGAJA ROZNYCH RODZAJOW MOCOWAN. ZASIEGNIJ PROFESJONALNEJ PORADY, JESLI MASZ
WATPLIWOSCI, JAKIEGO
ELEMENTU MOCUJACEGO UZYC.

Jesli telewizor nie zostanie umieszczony w odpowiednio stabilnym miejscu, moze potencjalnie stanowi¢
zagrozenie, jesli dojdzie do przewrocenia go. Wielu urazéw, szczegolnie w przypadku dzieci, mozna unikng¢
stosujac proste $rodki ostroznosci, takie jak:

eKorzystanie z szafek lub stojakow zalecanych przez producenta telewizora.

eKorzystanie wytgcznie z mebli, ktére moga bezpiecznie utrzymac telewizor.

eUpewnienie sig, ze telewizor nie wystaje poza krawedz mebla, na ktorym sig znajduje.

eNieumieszczanie telewizora na wysokich meblach (na przyktad szafkach lub regatach) bez przymocowania
zaréwno mebli, jak i telewizora do odpowiedniego elementu wspierajgcego.

eNiestawianie telewizora na tkaninach lub innych materiatach umieszczonych miedzy telewizorem a meblami.
eInformowanie dzieci o niebezpieczenstwie wynikajagcym ze wspinania si¢ na meble, aby dosiggna¢ telewizora
lub jego elementéw sterujgcych.

Upewnij sig, ze miejsce, w ktérym umieszczasz produkt jest:

*Suche i zapewnia odpowiednig wentylacje

+Z dala od bezposredniego dziatania $wiatta stonecznego lub grzejnikow.

+Z dala od wody i zywnosci.

*Chroniony przed nadmierng akumulacjg kurzu lub ttuszczu.

*Nie umieszczaj niniejszego urzadzenia w zamknigtej przestrzeni, takiej jak regat lub podobne meble.

*Nie stawiaj telewizora w poblizu zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, piece lub inne urzadzenia audio-wideo,
ktére wytwarzaja ciepto.

*Nie umieszczaj pojemnikow z ptynami na urzgdzeniu; jesli ptyn dostanie si¢ do wnetrza produktu, moze to
spowodowac zwarcie, pozar lub porazenie pradem.

*Nie umieszczaj matych metalowych przedmiotéw na urzgdzeniu. Metalowy obiekt moze wpas$¢ do $rodka
urzgdzenia, co moze to spowodowac zwarcie, pozar lub porazenie pragdem.

*Nie uzywaj ani nie przechowuj materiatow tatwopalnych w poblizu urzgdzenia. W przeciwnym razie moze doj$¢
do pozaru lub wybuchu. Nie umieszczaj na telewizorze zadnych zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone
Swiece, papierosy czy kadzidta.

*Anteneg nalezy zamontowac z dala od linii wysokiego napigcia.

«Skontaktuj sie z profesjonalnym instalatorem anten w celu zamontowania anteny, aby unikngé¢ nieprawidtowej
instalacji, ktéora mogtaby spowodowaé pozar, porazenie pragdem lub powazne obrazenia.

«Zainstaluj urzadzenie w odpowiedniej odlegtosci od $ciany, aby zapewni¢ wystarczajgcg wentylacje.
*Urzgdzenie wytgcza sie, wyjmujac wtyczke z gniazdka, dlatego wtyczka musi by¢ zawsze tatwo dostepna.

Ten symbol oznacza, ze urzgdzenie posiada podwdjng izolacje miedzy niebezpiecznym napigeciem
sieciowym a cze$ciami dostepnymi dla uzytkownika. W przypadku napraw uzywaj wytgcznie
identycznych czeéci zamiennych.
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Zamontuj stojak zgodnie z ponizszym opisem lub — je$li chcesz zamontowac telewizor na $cianie —
skontaktuj sie z profesjonalnym instalatorem.

Upewnij sig, ze telewizor nie jest podtgczony do gniazdka $ciennego; ponadto zalecamy, aby
poprosi¢ drugg osobe o pomoc.

Przymocowanie

stojaka Krok 1

Rozt6z miekki materiat na ptaskiej
powierzchni, aby zapobiec

uszkodzeniu panelu ekranowego.
Nastepnie umie$¢ na nim telewizor
ekranem do dotu, jak nailustracji po
prawej stronie.

AT T v b

Krok 2
Ustaw noge stojaka w miejscu instalacji,
jak pokazano ponizej

i L1
Krok 3
Dokrec¢ sruby (dostarczone w zestawie)
Srubokretem, aby przymocowaé stojak
do panelu, jak pokazano po prawej stronie.

UWAGA!
Nie dokrecaj zbyt mocno, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie otworéw na sruby.
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RJ45 OPTICAL CVBS L R USB2 HDMI3 DVB-S2

@. RJ45: Wejscie internetowe.

®@. OPTICAL: Wejscie odbiornika SPDIF.

®. AV INPUT: Zewnetrzny sygnat AV oraz odpowiedni prawy/lewy kanat audio.

@. USB: Wejscie urzadzenia USB dla odtwarzania plikow.

®. HDMI: Wejscie HDMI umozliwiajace odbieranie cyfrowego sygnatu video.

®. DVB-S2: Wejscie dla kabla anteny/telewizji satelitarnej.

@. DVB-T2: Wejscie dla anteny/telewizji kablowej (75/VHF/UHF).

®. Cl: Gniazdo Cl: Dostepne wytgcznie w trybie DTV; informuje, czy wiozono karte Cl. Po wiozeniu karty CI
mozna przej$¢ do menu, aby sprawdzi¢ wszystkie informacje na karcie CI.

®. SLUCHAWKI: Kiedy stuchawki sg podigczone, gtosniki nie dziataja.



PILOT

& :WLACZANIE/WYLACZANIE TELEWIZORA

D1 :\WEACZANIE/WYLACZANIE STB

0-9:Przyciki numeryczne

—/5% :Lista wejs¢/kanatow

Oauckaccess: Klawisz numeryczny / Przytrzymaj: Szybki dostep

+«« mos# : Jruchomienie pilota ekranowego / Przytrzymaj : Audiodeskrypcja

& :Wyciszenie

+ /- :Poziom dzwieku w gore/w dot -/ O

QUICKACCESS  AD/SAP

EIA /v Kanat w gore/w dot
0 :Uruchomienie rozpoznawania gtosu (Aktywacja rozpoznawania gtosu)
{2 :Uruchomienie gtbwnego menu
@3 :Uruchomienie szybkich ustawien
Okrag (W GORE):Przesuwanie strony w gore/Przejécie na kolejny kanat
Okrag (OK):Potwierdzenie
Okrag (W DOL):Przesuwanie strony w dot/Przejécie na poprzedni kanat
A /v / q /p /:Ostros¢ Przesuniecie w gore/w dot/w lewo/w prawo
< :Powr6t do poprzednich ustawien
== :Uruchomienie EPG
errx -Uruchomienie aplikacji NETFLIX
=3 :Uruchomienie wyboru wejscia
ks :Uruchomienie aplikacji AMAZON
@D (RED) :Wybor opcji o danym kolorze =
@ (GREEN) :Wybor opcji o danym kolorze
@ (YELLOW):Wybér opcji o danym kolorze
@ (BLUE) :Wybor opciji o danym kolorze
voves :Uruchomienie trybu FILM

> :Odtwarzanie
Il :Wstrzymanie
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Auto Start

View more information dbout

Wiecej informacji na temat HbbTV

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) to nowy standard nadawania, ktéry umozliwia integracje lub
potgczenie ustug typu super-teletekst, dostarczanych przez nadawany program telewizyjny, z ustugami
online dostarczanymi szerokopasmowo do podtgczonego Smart TV. Klienci majg zatem dostep do réznych
ustug online, takich jak catch-up TV, wideo na zyczenie (VOD), aplikacji zwigzanych z programami i innych
bogatych ustug informacyjnych, oprocz tradycyjnych ustug telegazety cyfrowej, a wszystko to
bezposrednio na ekranie telewizora, co zapewnia tatwo$¢ obstugi. Ustugi HbbTV mozna aktywowac¢ na
wiele sposoboéw, z ktérych najpopularniejszym jest naci$niecie czerwonego przycisku. Uzytkownicy
zazwyczaj przegladajg ustugi za pomoca tradycyjnych klawiszy nawigacyjnych (w tym przycisku OK oraz
czerwonego, zielonego, zo6ttego i niebieskiego). Obecna wersja specyfikacji HbbTV obejmuje rowniez
obstuge ,adaptacyjnego streamingu” wideo przez tgcze szerokopasmowe, gwarantujgc tym samym
widzowi najlepszg mozliwg jako$¢ obrazu. Aby uzyskac¢ wigcej informacji na temat HbbTV, odwiedz
www.hbbtv.org

Niektére modele moga nie by¢ obstugiwane.

Uzywanie HbbTV

Ustawienia lkona Wszystkie ustawienia Programy HbbTV Wtgcza funkcje HbbTV.

Ciesz sie szerokg gama tresci z ustug obstugujgcych HbbTV.

Funkcje ustugi moga by¢ ograniczone, gdy telewizor nie jest podtgczony do Internetu.

Funkcjonalnos¢ i jako$¢ ustugi HbbTV moze sie rozni¢ w zaleznosci od jakosci potgczenia
szerokopasmowego.

Nie ma gwarancji, ze ustugi HbbTV bedg dostepne dla wszystkich programoéw — jedynie dla tych, ktore twoj
nadawca zdecyduje sie obstugiwac.

Niektore modele moga nie by¢ obstugiwane.

Gdy dziata podglad na zywo, ustuga HbbTV jest wytgczona.

Podczas korzystania z ustugi HbbTV, klawisze nawigacyjne i przycisk okregu (OK) moga by¢ wytaczone,
jesli na ekranie zostanie wigczony wskaznik Magic Remote. W takim przypadku naci$nij przycisk w lewo, w
prawo, w gore i w dét, aby dezaktywowac wskaznik. (Dotyczy to wytacznie modeli obstugujacych funkcje
Magic Remote).



POLSKI

Strona gtéwna

Uzywanie funkcji ekranu gtéwnego w webOS TV
Mozesz otworzy¢ ekran gtéwny, naciskajgc przycisk fn! na pilocie. Mozesz tgczy¢ czesto uzywane
aplikacje na jednym ekranie i uzywa¢ dowolnych w kazdym momencie.

1. Uruchom wyszukiwanie.

Aby wyswietli¢ szczegotowe informacje, kliknij opcje Wyszukiwanie zawartosci w sklepie z tresciami w przewodniku
uzytkownika.

2. Przejdz do pulpitu gtéwnego.

Mozesz wybraé lub sterowa¢ urzagdzeniem (mobilnym, zewnetrznym, domowymi urzgdzeniami loT itp.)
podtgczonym do telewizora.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie¢ z podtgczaniem urzgdzen zewnetrznych za pomoca pulpitu gtbwnego w
przewodniku uzytkownika.

3. Przejdz do wejscia TV, z ktérego korzystano ostatnio.

4. Przejdz do ostatnio uzywanej aplikacji.

Przytrzymaj przycisk (i1 na pilocie albo przejdz do opcji Ostatnie.

Mozesz uruchomié¢ lub zamkna¢ ostatnio uzywang aplikacje z listy znajdujgcej si¢ w obszarze Podglad u gory. 5.
Mozesz uruchamia¢, przemieszczac i usuwac aplikacje zainstalowane na twoim telewizorze.

Przejdz do obszaru Aplikacje. Udostepnia on opcje Podglad u samej gory.

Mozesz sprawdzi¢ lub uruchomi¢ przydatne funkcje kazdej aplikacji i polecang zawarto$¢ w Podgladzie, bez
wchodzenia do aplikacji.

Niektore aplikacje moga nie udostepniac opcji Podgladu.

Ekran gtowny zostanie wy$wietlony automatycznie po wtgczeniu telewizora. Jesli nie chcesz, aby wyswietlat sie
ekran gtowny, przetgcz automatyczne uruchamianie ekranu gtébwnego ¢; — : — ogolne ustawienia ekranu
gtéwnego na Wytgcz.

Dostep do Tresécii Ustug na urzadzeniu moze ulec zmianie w dowolnej chwili, bez wcze$niejszego powiadomienia.



Uzywanie pulpitu gtéwnego

Uzywanie pulpitu gtéwnego

Mozesz wybra¢ lub sterowac¢ urzgdzeniem (mobilnym, zewnetrznym, domowymi urzadzeniami loT itp.)
podtgczonym do telewizora.

Nacisnij przycisk (] na pilocie i wybierz pulpit gtéwny.

Mozesz tez nacisng¢ i przytrzymac przycisk(EIr na pilocie.

Home Dashboard
ThinQ B

Mekile TV nputs Storage Home 1T Devices,

e T Home loT Devices
Cannect Mobile jome sppliancs and Small Things by
= i connes the T

[&] sound share
swivery ‘Mo

ST ST

YMozesz sprawdzi¢ i wybra¢ inteligentne urzgdzenie potgczone z aplikacjg LG ThinQ.

Wiecej informacji na temat tej czynno$ci mozna znalez¢ w czeéci Podtgczanie urzagdzen zewnetrznych
Podtgczanie urzadzen inteligentnych w Przewodniku uzytkownika.

Mozesz odtwarza¢ dzwiek z inteligentnego urzgdzenia podtgczonego przez Bluetooth.

Wiecej informacji na temat tej czynno$ci mozna znalez¢ w czeéci Podtgczanie urzagdzen zewnetrznych
odtwarzajgcych dzwigk z urzadzenia inteligentnego przez gto$niki telewizora w Przewodniku uzytkownika.
Mozesz sprawdzi¢ i wybra¢ urzadzenie zewnetrzne podigczone przez zewnetrzny port wejsciowy lub siec.
Wyswietlany jest aktualnie wybrany gto$nik wyjsciowy i mozna przejs¢ do ekranu ustawien gto$nika wyjsciowego.
Mozesz wy$wietli¢ i wybra¢ podtgczone urzadzenie pamieci masowej.

Mozesz sprawdzi¢ i sterowaé urzagdzeniem podtgczonym przez domowy loT.

Wiecej informacji na temat tej czynnosci mozna znalez¢ w czeéci Podtgczanie urzagdzen zewnetrznych
Podtgczanie urzadzen domowego loT w Przewodniku uzytkownika.

Mozesz tatwo sterowac urzadzeniem, ustawiajgc zgdane operacje.

Logowanie: Mozesz zalogowac sie/wylogowac sie z konta LG ThinQ utworzonego na telefonie komérkowym.
Edycja: Mozesz edytowa¢ nazwe urzgdzenia podtgczonego do Wejsé lub Urzadzen domowego loT albo
skonfigurowa¢ powigzane ustawienia.

Odswieza liste urzgdzen.

Wyjdz z panelu gtéwnego.

Dostepne ustawienia réznig sie w zaleznosci od modelu lub regionu

Available settings vary depending on the model or region
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Podtagczanie pamieci USB

Home Dashboard
owereasy ThinQL 0

Wsile TV nute. Seorag Horme 4T Devices

+

nnect Home loT Devices
js2 Hame appliance and Small Things by
v

Sound Share

Podtgcz pamigé przenosng USB (dysk twardy USB, pamie¢ USB) do portu USB w telewizorze, aby odtwarzac tresci
z plikbw przechowywanych w urzgdzeniu pamigci masowej USB na telewizorze.

Wskazowki dotyczgce korzystania z urzadzenia pamieci masowej USB

Urzadzenie pamieci masowej USB, ktére ma wbudowany program dla automatycznego rozpoznawania lub uzywa
wiasnego sterownika, moze nie by¢ rozpoznawalne.

Niektore urzgdzenia pamigci masowej USB moga nie by¢ obstugiwane lub moga nie dziata¢ prawidtowo.

W przypadku korzystania z przedtuzacza dla USB, urzadzenie pamigci masowej USB moze nie zosta¢ rozpoznane
lub moze nie dziata¢ prawidtowo.

Uzywaj wytgcznie urzgdzen pamieci masowej USB sformatowanych w systemach plikow FAT32 lub NTFS —
oferowanych przez system operacyjny Windows.

Zaleca sie uzywanie zewnetrznego dysku twardego USB o napieciu znamionowym 5 V lub nizszym i pradzie
znamionowym 500 mA lub nizszym. Je$li uzywasz urzgdzenia wymagajgcego wyzszego napiecia/pradu niz
znamionowe napiecie/prad, moze ono nie dziata¢ prawidtowo z powodu braku pradu.

Zaleca sig uzywanie koncentratora USB lub urzgdzenia pamigci masowej USB z zasilaczem.

Zalecamy urzadzenia pamieci masowej o pojemnoséci 32 GB w przypadku pamieci USB i 2 TB lub mniej w
przypadku dysku twardego USB.

Jeslidysk twardy USB z funkcjg oszczedzania energii nie dziata, wytgcz i wiacz ponownie dysk twardy, aby dziatat
prawidtowo. Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dysku twardego USB.

Dane w urzgdzeniu pamieci masowej USB mogg zosta¢ uszkodzone, dlatego zaleca sig¢ tworzenie kopii
zapasowych wszystkich waznych plikow. Uzytkownicy sg odpowiedzialni za zarzgdzanie danymi. Producent nie
ponosi za to odpowiedzialnoéci.

Naci$nij przycisk (9' na pilocie. Aby wyjg¢ pamig¢ przeno$ng USB, naci$nij przycisk Wysun, ktory pojawia sige u
gory, gdy wybierzesz pamiec¢ przenosng USB, ktorg chcesz usungé. Jeéli odtgczysz pamigé przenosng USB bez
wybrania opcji Wysun, moze wystgpi¢ btad w telewizorze lub w pamigci przeno$ne;j.

Po podtaczeniu do portu USB IN pamigci przeno$nej USB o systemie plikow nieobstugiwanym przez telewizor,
pojawi sig komunikat o koniecznoéci przeprowadzenia procedury formatowania. Aby moéc korzysta¢ z podtgczonej
pamiegci przeno$nej USB, nalezy jg najpierw sformatowac.

Po przeprowadzeniu formatowania wszystkie dane z pamigci przeno$nej USB zostang usuniete i sformatowane w
systemie plikéw NTFS lub FAT32.

Naci$nij i przytrzymaj przycisk (9’ na pilocie. Wybierz podtgczony USB w czesci Pulpit gtowny — Pamie¢ i wybierz
przycisk Format, aby sformatowac¢ pamie¢ przenosng USB.

Po podtgczeniu pamieci przenos$nej USB mozna utworzy¢ losowy plik / folder w celu $wiadczenia ustug Smart TV,
takich jak zapisywanie i odzyskiwanie miniatur. 12
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Przeglgdanie zdjec¢ i filmow

Photo & Video

Captured Image | Sample Phota

Przegladanie zdjg¢ i filmow

Mozesz przeglada¢ zdjecia i filmy za pomocg aplikacji Photo & Video.
1. Naciénij przycisk 11, na pilocie.

2. uruchom aplikacje Photo & Video.

3. Wybierz Zadane urzadzenie pamieci masowej.

4. Wybierz i wy$wietl zagdane zdjecie lub film.

Wybierz zgdany typ tresci i metode przegladania.

Wybierz i usun zgdana tres¢.

Nie mozna usuwac¢ plikéw udostepnionych z innych urzadzen.

POLSKI

Wybierz tres¢, ktorg chcesz odtworzy¢. Mozesz wybra¢ wytgcznie tres¢ tego samego typu, jaki zostat pierwotnie

wybrany. Mozesz skopiowa¢ zawarto$¢ na pamie¢ przenosng USB.
Niektére modele moga nie by¢ obstugiwane.

Uruchom wyszukiwanie.

Niektore tresci moga nie by¢ wyswietlone na liscie, jesli ogolna liczba elementéw przekroczy 40 000.



USTAWIENIA

Szybkie ustawienia
Pozwala uzy¢ funkcji ustawien szybciej
Zestaw podstawowych elementéw ustawien, takich jak tryb obrazu, wyjscie dzwieku, wytacznik czasowy i tak dalej.
Nacisnij przycisk @ na pilocie.

. Mozesz ustawi¢ Tryb obrazu.

. Mozesz ustawi¢ Tryb dZzwieku.

. Mozesz wybraé¢ Wyjscie audio.

. Mozesz ustawi¢ Wytgcznik czasowy.

. Przejdz do ekranu Potgczenie.

. Mozesz ustawi¢ wigcej opcji.

. Mozesz dodawac/usuwacé elementy szybkich ustawien lub zmieni¢ ich kolejnos¢.
Po wprowadzeniu kazdej pozycji nacis$nij i przytrzymaj Okrag

(OK) na pilocie, aby przej$¢ do odpowiedniego menu

1
2
3
4
5
6
7

Obraz

Tryb obrazu
Wybor trybu obrazu
@ — i —Obraz Ustawienia trybu obrazu — Tryb obrazu

Wybierz tryb obrazu, ktory najlepiej pasuje do otoczenia, preferencji lub typu wideo. Wybierz tryb obrazu.
Dostosowujgc i ustawiajgc kazdy element bardziej szczegdtowo w oparciu o tryb, sprawisz, ze ogladany film
bedzie lepiej zoptymalizowany pod kgtem swoich cech.

Elementy konfigurowalne réznia sie w zaleznosci od modelu.

Gdy uzywasz Zywych koloréw

Wyostrza obraz poprzez zwigkszenie kontrastu, jasnosci i ostrosci.

Eco/APS

Funkcja oszczgdzania energii zmienia ustawienia telewizora, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.
Elementy konfigurowalne réznig sig¢ w zaleznosci od modelu.

Kino

Obraz dopasowany pod katem filmoéw. Sport/Pitka nozna/Krykiet

Obraz dopasowany pod katem gier sportowych. Wyostrza szybkie ruchy, takie jak kopanie lub rzucanie pitki.
Nazwy gier sportowych moga sie rézni¢ w zaleznosci od regionu.

Gra

Obraz dopasowany pod katem gier.



USTAWIENIA

Dzwiek
Ustawienia trybu dzwieku
{0} — ¢ - Diwiek — Ustawienia trybu dzwieku
Tryb dzwigku
Mozesz wybra¢ najbardziej odpowiedni tryb dzwigku dla kazdego gatunku muzyki.
Ustawienie wyjscia dzwieku
Wyijécie dzwigku
— — Dzwiek — Wyjscie dzwigku
Gdy funkcja Instant Game Response jest wigczona, moga wystgpi¢ opdznienia dzwigku, jesli ustawisz opcje
Wyjscie dzwieku na WiSA
Bluetooth —wybierz listg dostepnych urzadzen lub dodaj nowe.
Gto$niki/Optyczny/HDMI ARC.
Przetgcz na wewnetrzny gtosnik telewizora lub zmien >Z> — i —Dzwiek —Dodatkowe ustawienia —
Format wej$cia audio HDMI na PCM.

KANALY

Automatyczne strojenie
Automatycznie ustawiajace program
;:'_ + — i —Kanaly— Strojenie kanatow i ustawienia — Strojenie
au'fomatyczne dostrajajgce program automatycznie.
Wybierz kraj, w ktory uzywany jest telewizor. Ustawienia programu zmieniajg sie w zaleznosci od wybranego kraju. Rozpocznij automatyczne
strojenie
Ustaw Automatyczne strojenie postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlonymi na ekranie. Jesli zrodto wejsciowe nie jest prawidtowo
podigczone, rejestracja programu moze nie dziata¢. Automatyczne strojenie odnajduje wytgcznie te programy, ktore sg aktualnie nadawane.
Jesli wigczono Blokade, pojawi sie okno z prosba o podanie hasta.
Recznie strojenie
w celu wyszukiwania programow
>r 1 — i —Kanaly— Strojenie kanatow (Strojenie kanatow i Ustawienia) — Strojenie reczne
Tg funkcja stuzy do recznego wyszukiwania i zapisywania programoéw.
W przypadku transmisji cyfrowej mozna sprawdzi¢ moc i jako$¢ sygnatu.
Menadzer kanatow
W celu zmiany ustawien kanatow
>:¢ — i —Menadzer kanatow
Ta funkcja stuzy do zmiany ustawien kanatow. Mozliwe funkcje do wyboru:
Edytuj wszystkie kanaty.
Edytuj kanaty ulubione.
Edytuj kanaly telewizji satelitarnej (zaawansowane).
Jezyk napisow
w celu zmiany ustawien jezyka napiséw wybierz
: — i —Kanaly—Jezyk napisow—wybra¢ napisy z listy
Jezyk audio
O —Kanaty—Jezyk audio—wybrac sciezke z listy




USTAWIENIA

Ogodlne

Jezyk

Konfigurowanie ustawien jezyka

{0~ ¢ — Ogolne —Jezyk

Mozesz wybra¢ jezyk menu wy$wietlanego na ekranie oraz jezyk audio transmisji cyfrowej.

Jezyk menu

Mozesz wybrac¢ jeden z jezykéw menu wyswietlanych na ekranie. Jezyk rozpoznawania mowy zostanie
automatycznie ustawiony na jezyk wybrany dla menu.

Rozpoznawanie mowy dostepne jest jedynie w niektérych modelach.

Gtowny jezyk dzwieku/Drugorzedny jezyk dzwieku

Mozesz wybra¢ zgdany jezyk podczas oglagdania programu cyfrowego, ktérego $ciezka dzwiekowa dostgpna jest
w wielu jezykach.

W przypadku programow, ktére nie obstugujg wielu jezykodw, zostanie uzyty jezyk domysiny.

Dotyczy to transmisji cyfrowe;.

Jezyki klawiatury

Wybierz jezyk uzywany dla klawiatury ekranowe;j.

Wybor jezyka teletekstu

Stuzy do wybrania jezyka teletekstu.

Aby wyswietli¢ szczegdtowe informacje, kliknij opcje Enjoy Live TV TELETEXT w Przewodniku uzytkownika.
Jedynie w trybie cyfrowym

Zegar

— Ogdlne — Zegar

Mozna tu sprawdzi¢ godzing i skonfigurowa¢ powigzane ustawienia.

Ustaw automatycznie

Zegar telewizora jest automatycznie ustawiany na podstawie informacji przesytanych w transmisji cyfrowej przez
stacje lub przez zegar serwera.

Godzina/Data/Strefa czasowa

Mozesz rgcznie ustawi¢ godzine i date, jesli automatycznie ustawiona aktualna godzina jest nieprawidtowa.

W przypadku rgcznego ustawienia godziny przy podtgczonej antenie, informacje o harmonogramie, przewodnik
po programach itp. moga nie dziata¢ prawidtowo.

Wtasna strefa czasowa

Po wybraniu opcji Wtasna w opcjach Strefy czasowej, uruchamiana jest Wiasna strefa czasowa.

Wyitgczniki

Wyitgcznik czasowy

Sprawia, ze telewizor wylacza sig o okreslonej godzinie.

Jesli nie chcesz ustawi¢ Wytgcznika czasowego, wybierz Wytgcz.

Automatyczne wigczanie

Ustaw Automatyczne wigczanie na Wigcz.
Automatyczne wytgczanie

Ustaw Automatyczne wytgczanie na Wigcz.

Automatyczne wytgczanie urzadzenia po 4 godzinach.
Jesli zaden przycisk nie zostanie naci$niety przez 4 godziny po wigczeniu telewizora za pomoca funkciji takiej jak
Automatyczne wigczanie, telewizor zostanie automatycznie wytgczony.

16
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Bezpieczenstwo

Blokady kanatéw telewizora

Ta funkcja bazuje na informacjach pochodzgcych ze stacji nadawczej. Dlatego jesli sygnat zawiera nieprawidtowe
informacje, funkcja ta nie zadziata.

Uniemozliwia dzieciom ogladanie niektérych programéw telewizyjnych dla dorostych, zgodnie z ustawiong
klasyfikacja. Wprowadz hasto, aby oglagda¢ zablokowany program. Klasyfikacja rézni sie miedzy krajami.
Nacisnij przycisk Ustawienia na pilocie.

Wybierz {0} — i — Ogélne — Bezpieczenstwo.

Ustaw Bezpieczenstwo na Wigcz.

Wybierz Blokady kanatéw telewizora.

Opcja dziata wytgcznie w trybie cyfrowym.

Niektére modele moga nie by¢ obstugiwane.

Poczatkowe hasto to ,0000”.

Resetowanie hasta

>:—> i — Ogolne — Bezpieczenstwo— Resetowanie hasta.

Ustaw lub zmien hasto dla telewizora.

Poczatkowe hasto to ,0000”.

Jesli wybranym krajem jest Francja lub Norwegia, hastem nie jest "0000" i "1234", a "0413".

Resetowanie zapomnianego hasta

Jesli zapomnisz, jakie jest ustawione hasto, mozesz je zresetowac w nastepujgcy sposoéb:

1.Naciénij przycisk Ustawienia na pilocie.

2.Wybierz ikone Bezpieczenstwo ogolne we Wszystkich ustawieniach.

3.Naciénij Nastepny program Nastgpny program Poprzedni program Nastepny program na pilocie. Pojawi sie okno
dla wpisania hasta gtéwnego.

4. Whpisz liczby "0313" w oknie dla wpisania hasta glbwnego, a nastepnie nacisnij Enter. Hasto zostanie zresetowane.

Potaczenie

:_ —Potgczenie —Ustawienia Potgczenia z siecig—Potgczenie przewodowe lub Wi-Fi
Dodatkowe dostgpne funkcje:

Ustawienia Potaczenia urzadzenia:

Automatyczne wykrywanie urzadzen

SIMPLINK (HDMI-CEC) wigcza funkcje CEC

Auto Power Sync—Wigcza funkcje automatycznego wytaczenia
Klawiatura bezprzewodowa LG

Ustawienia pilota uniwersalnego—konfiguracja pilota magic remote
Zarzadzanie Potgczeniem mobilnym: —

Wigczanie telewizora za pomoca smartfona

Screen Share

Udostepnianie dzwigku

Ustuga Al

{0i— i — Ogodlne— Ustuga Al

Pomoc dotyczgca rozpoznania gtosu—przewodnik komend
Ustawienia Rozpoznawania gtosu—szczegoty ustawien funkciji
Rekomendacje Al—opcje funkcji polecane
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Najczesciej zadawane pytania

OGOLNE PROBLEMY WYSTEPUJACE W TELEWIZORZE

BRAK ZASILANIA

Sprawdz, czy kabel zasilajgcy telewizora jest podtgczony do sieci. Jeéli nadal nie ma
zasilania, odtgcz wtyczke i podtgcz ja ponownie do gniazdka po uptywie 60 sekund.
Ponownie uruchom urzgdzenie.

ODBIOR SYGNALU
JEST NIEWLASCIWY

®Podwojny lub przebijajacy obraz moze by¢ spowodowany obecnos$cig wysokiego
budynku lub gér w poblizu. Mozna dopasowac obraz recznie: zmien kierunek
anteny zewnetrzne;j.

® Jesliuzywasz anteny wewnetrznej, w pewnych warunkach odbiér sygnatu bedzie
utrudniony. Mozesz zmieni¢ kierunek anteny, zeby dostroi¢ obraz. Jesli nie da sie
poprawi¢ jakosci obrazu, moze by¢ konieczne uzycie anteny zewnetrzne;j.

BRAK OBRAZU

e Sprawdz, czy antena jest poprawnie podtgczona z tytu telewizora.
e Zobacz, czy problem wystepuje na innych kanatach.

WIDAC OBRAZ,ALE
NIE SLYCHAC
DZWIEKU

®Sprobuj zwiekszy¢ gtosnosé.
®Sprawdz, czy dzwiek telewizora nie zostat wyciszony.

SLYCHAC DZWIEK, ALE NIE
WIDAC OBRAZU, ALBO
OBRAZ MANIEPRAWIDLOWE
KOLORY.

*Sprébuj dopasowacd kontrast i jasnosé.

WYSTEPUJE SZUM .
WPLYWAJACY NA JAKOSC
DZWIEKU | OBRAZU

®Sprawdz, czy antena jest poprawnie podtgczona z tytu telewizora.

OBRAZ JEST PRZERYWANY
W POZIOMIE

*Urzgdzenia elektryczne takie jak suszarki czy odkurzacze moga wptywac na
dziatanie telewizora. Wytgcz pobliskie urzgdzenia elektryczne.

PILOT NIE DZIALA

e Upewnij sie, ze z pilota zdjete zostato foliowe opakowanie. Sprébuj uzyé pilota w
mniejszej odlegtosci od telewizora. Sprawdz, czy poprawnie wtozono baterie do
pilota lub sprébuj wymiany baterii na nowe.

e Telewizor przejdzie w tryb czuwania, jesli przez kilka minut nie bedzie odbierat
sygnatu.

BRAK OBRAZU (TRYB
KOMPUTEROWY)

®Sprawdz, czy kabel jest poprawnie podtgczony do portu VGAi czy nie jest
pozaginany.

MIGAJACAPIONOWALINIA
(TRYB KOMPUTEROWY)

*Wejdz do menu i dopasujobraz w pionie, aby wyeliminowac pionowag linie.

POZIOME
RWANIE OBRAZU (TRYB
KOMPUTEROWY)

®Dopasuj obraz w poziomie, aby usung¢ wszelkie poziome linie.

EKRAN JEST ZBYT JASNY
LUB ZBYT CIEMNY (TRYB
KOMPUTEROWY)

®Dopasujjasno$¢ lub kontrast w gtdwnym menu.

BRAK ODPOWIEDZ ZE
STRONY KOMPUTERA

®Sprawdz, czy rozdzielczo$¢ ekranu komputera jest kompatybilna z telewizorem.

GDY URZADZENIE JEST
PODLACZONE DO PORTU
RCA, NAOBRAZIE
POJAWIAJA SIE LINIE

e Upewnij sie, ze uzywasz kabla dobrej jakosci.

PROBLEMOW NIE DALO SIE
ROZWIAZAC

¢ Odtgcz kabel zasilajacy i odczekaj 30 sekund, a nastepnie podtgcz go ponownie do
gniazdka. Jesli problem nadal wystepuje, nie probuj samodzielnie naprawia¢
telewizora. Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Nie pozostawiaj na ekranie telewizora statycznego obrazu- niezaleznie od tego, czy pochodzi ze wstrzymanego wideo,
ekranu menu itp.- przez dtuzszy czas, poniewaz spowoduje to uszkodzenie wy$wietlacza i moze spowodowac wypalenie

ekranu.
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GENERAL SAFETY

Read this manual thoroughly before you start using the TV.

Store this manual, the completed warranty card, your receipt and the product packaging.
The safety precautions instructions reduces the risk of fire, electric shock and injury when
correctly complied to.

Please follow all instructions and take notice of all warnings.

The lightning flash with symbol within the
A & triangle is intended to warn you of a
non-insulated dangerous voltage in the

product’s enclosure that could be of
sufficient magnitude to generate a risk of
electric shock to persons.

Risk of electric shock.
Do not open.

The exclamation point within the triangle

is intended to warn you to the presence

of important operating and maintenance
instructions in the documents included with
the product.

The cover (or back) of the unit
should not be removed to
prevent risk of electric shock.
This unit must be serviced by a
qualified service personnel only.

IMPORTANT INFORMATION

The lightning flash symbol within the triangle is intended to warn you of

non-insulated dangerous voltage the product’s enclosure that could be of

sufficient magnitude to generate a risk of electric shock to persons.

« Using Cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television.

* Only using furniture that can safely support the Products.

« Ensure the Product is not overhanging the edge of the supporting furniture.

» Do not place the product on a high furniture without securing both the furniture
and the product to a stable support.

* Do not place the product on cloth or other conductive materials.

« Warn children of the dangers of climbing on furniture to reach the television
or its controls and to call for an adult to assist.

* Do not expose this appliance to rain or moisture as it may result in fire or an
electric shock hazard

* Do not temper or change or modify the productin any way.

» Only use Accessories outlined and recommended by the manufacturer.

» Please do not expose the product to splashing or water contact

» Please do not place any object on top of the product including objects filled with
liquids such as vases.

» Danger of explosion if battery is incorrectly placed. Replace with same or
equivalent type.




ENGLISH

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

Installation

Please follow instruction when installing this product in accordance with the instruction

manual. This product must be positioned in a sufficiently stable location, it can be

potentially hazardous due to falling and can cause injury, particularly to children if it
positioned incorrectly.

« Before installing this TV set, make sure your outlet voltage corresponds to the voltage
stated on the product rating label

» Do not use adamaged power cord, plug or loose outlet. Doing so may cause an
electric shock.

» Do not plug several devices into the same outlet. Doing so may cause the outlet to
overheat and start a fire. Make sure the outlet is readily accessible during operation
of the equipment.

» Do not bend, twist or kink the power cord excessively.

* Do not allow anything to rest on or roll over the power cord and antenna cable.

Doing so may cause a fire or an electric shock.

« Do not run the power cord near heat-producing appliances such as radiators, stoves or
irons. The excessive heat could melt the insulation and expose live wires, resulting in
fire or electric shock.

*Unplug this TV during lightning storms or when unused for long periods of time.

Not doing so may resultin fire or electric shock.

* Do not cover the ventilation openings of the product with items such as newspapers,
tablecloths, curtains etc or insert objects into the slots available on the products.
As this could result in the product temperature rising and could cause a fire.

« If you notice any unusual odors or smoke around the unit, immediately disconnect the
unit from the outlet and contact the service center. Failure to do so may resultin fire
or electric shock.

* When not using the unit for long periods of time or when you are moving the unit
please ensure to disconnect the power cord from the wall socket.

* Please beware that Dust could accumulate over time on the unit and cause it to generate
heat and or deteriorate insulation, which in turn may result in an electrical fire.

* The productis notintended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or young children of any age, They must be supervised
product by a person responsible for their safety.

« Batteries from the remote control must be only removed by an adult, the adult must
ensure to keep them out of reach of infants and children. Seek medical attention
immediately if a child has swallowed a battery.

» Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such
as sunshine, fire or the like.

» To maintain the product do not use any chemical or cleaning agent or wet cloth, please
only ensure to utilize a dry cloth to wipe it down from marks or dust and only after
unplugging the product from the power socket.

» Please ensure to contact our call center for any repair or service required for the products.

3



ENGLISH

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

WARNING!

Itis STRONGLY RECOMMENDED that you ANCHOR this product.
Toppling furniture and TV’s can cause serious injury or death.
TOHELPAVOID ANY SERIOUS OR FATAL INJURY, WE STRONGLY RECOMMEND THAT THIS
PRODUCT BE PERMANENTLY FIXED TO THE WALL OR OTHER SUITABLE SURFACE. FIXING
DEVICES ARE NOT INCLUDED SINCE DIFFERENT SURFACE MATERIALS REQUIRE DIFFERENT
ATTACHMENTS. PLEASE SEEK PROFESSIONALADVICE IF YOU ARE IN DOUBT WHAT
FIXING DEVICE TO USE.
If a television is not positioned in a sufficiently stable location, it can be potentially
hazardous due to falling. Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking
simple precautions such as:
« Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television.
« Only using furniture that can safely support the television.
« Ensuring the television is not overhanging the edge of the supporting furniture.
* Not placing the television on tall furniture (for example, cupboards or bookcases)
without anchoring both the burniture and the television to a suitable support.
« Not standing the television on cloth or other materials placed between the television
and supporting furniture.
« Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television
orits controls.

Please make sure upon positioning this product, the place is:

* Not wet or damp and Well ventilated

« Away from direct sunlight or heaters.

« Away from splashes or food.

 Protected from excessive dust or grease.

« Do not install this equipment in a confined space such as a bookcase or similar unit.

« Do notinstall the TV set near heat sources such as radiators, stoves or other audio visual
equipment that produce heat.

« Do not place containers with liquids, if liquid falls inside the products it may resultin
short-circuit, fire or electric shock.

« Do not place small metallic objects on top of the unit. Metal object falls inside the product
it may result in short-circuit, fire or electric shock.

« Do not use or store flammable or combustible materials near the unit. Doing so may
resultin fire or explosion. Do not place any naked flame sources, such as lit candles,
cigarettes or incense sticks on top of the TV set.

* The antenna must be installed away from high-voltage power line,

» Please contact an antenna professional installer to install the antenna to avoid incorrect
installation which could resultin fire, electric shock or serious injury.

« Install the unit at a reasonable distance from the wall to ensure sufficient ventilation.

« If mains plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect
device shall remain readily operable.

This symbolindicates that the appliance has double insulation between the
dangerous mains voltage and the parts accessible to the user. In the event of
repairs use only identical spare parts.



INSTALLATION

Install the stand as described below, or if you want to mount it to a wall, please contact a
professional installer.

Please ensure the TV is not plugged into the wall socket and furthermore we recommend to
get another person to assist in the following task.

Attaching the stand
Step 1
Place a soft cushioned material

on top of a flat surface to prevent

damaging the screen panel. Then
place the TV screen flat on top,
with the screen side facing down,
as illustrated on the right.

AT T v b

Step 2
Align the stand leg to the installation
point, as illustrated below

i L1
Step 3
Tighten the screws (supplied) with a
screwdriver to affix the stand to the panel,
as illustrated on the right.

CAUTION!
Do not apply excessive force as this may damage the screw holes.
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CONTROLS AND CONNECTIONS (Cont.)

inj]

EARPHONE
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RJ45 OPTICAL CVBS L R USB2 HDMI3 DVB-S2  DVB-T2

@®. RJ45: Connect the internet.

©@. OPTICAL: Connect the SPDIF receiver.

®. AV INPUT: External AV signal input and relevant right/left sound channels.

@. USB: Connect a USB device here to play its media files.

®. HDMI: Digital signal input from HDMI video connector.

®.DVB-S2: Connect the antennal/Satellite TV input.

@. DVB-T2: Connect the antennal/cadle TV input(75/VHF/UHF).

®. Cl: CI SLOT: Only be available at DTV condition, it remind if didn’t insert Cl card. When inserting Cl card,
you can enter menu to check all information in Cl card.

©.EARPHONE: When earphones are plugged in, speakers are disabled.



REMOTE CONTROL

& :TV POWER ON/OFF

«1:STB POWER ON/OFF

0-9:Number Key

—/5% :Input/Channel List

O aekaccess: Number Key / Hold : Quick Access

««« msw : Screen remote Call / Hold : Audio Description
:Mute
+/ — :Volume UP/Down ==\ (O]

QUICKACCESS  AD/SAP

EIA/ Ev:Channel UP/Down

$:voice recognition Call (Voice recognition activation roll)
{2:Home Menu Call

3 :Quick Settings Call

Wheel (UP):Page Scroll Up / Go to upper channel level
Wheel (OK):Confirm

Wheel (DOWN):Page Scroll Down / Go to lower channel level
A/ V /<4 /P/:Focus Move Up/Down/Left/Right

<5 :Historical Back

so0 .EPG Call

NeTFLX:NETFLIX APP Execution

& :Input Picker Call

%aes :AMAZON APP Execution

@D (RED) :Color Key =
@ (GREEN):Color Key
@ (YELLOW):Color Key
@ (BLUE) :Color Key
voves :MOVIES Call

D :Play

|| :Pause
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Auto Start

View more information dbout

Learn More about HbbTV

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) is a new broadcasting standard that enables
super-teletext type services, delivered by a broadcast TV programme, to be integrated or
linked to online services delivered over broadband to a connected Smart TV. Consumers are
therefore able to access various online services such as catch-up TV, Video on Demand (VOD),
programme related applications and other rich information services in addition to traditional
digital teletext services, all directly on to the TV in a seamless experience. HbbTV services can
be activated in a number of ways, the most popular being pressing the Red. Users typically
explore services with the traditional navigation keys (including the OK button and the Red,
Green, Yellow, Blue). The current version of the HbbTV specification also includes support for
“adaptive streaming” of video over a broadband connection thus guaranteeing the best
possible image quality for the viewer. For more information about HbbTV, visit www.hbbtv.org
Some models may not be supported.

To Use HbbTV

Settings All Settings icon Programmes HbbTV

Sets HbbTV to On.

Enjoy a wide variety of content from HbbTV enabled services.

Service features may be limited when the TV is not connected to the internet.

The functionality and quality of the HbbTV service may vary depending on the quality of
your broadband connection.

HbbTV services are not guaranteed to be available for all programmes — only those that your
broadcaster choses to support.

Some models may not be supported.

When Live Playback is in operation, HbbTV is disabled.

While using HbbTV service, navigation keys and the Wheel (OK) button may be disabled if the
Magic Remote’s pointer is activated on the screen. In this case, press the left, right, up and
down keys in order to deactivate the pointer. (This only applies to models that support the
Magic Remote.
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Home

Using the Home Feature of the webOS TV
You can open the Home screen by pressing the {n! button on your remote control.

You can combine frequently used apps on a single screen and use whichever you want
atany time.

1.Launch Search.

To see the details, click the Enjoying Content Store Content Search in User Guide.
2.Move to the Home Dashboard.

You can select or control a device (mobile, external device, Home loT Devices, etc.)
connected to the TV.

For more information, see Connecting External Devices Using Home Dashboard in
User Guide.

3.Move to the TV input you used recently.

4 .Move to the recently used app.

Long-press the {n! button on the remote control or focus on the Recents.

You can run or close a recently used app in the list provided in the Preview area at the top.
5.You canrun, move, and delete the apps installed on your TV.

Focus on each App area. It provides the Preview at the top.

You can check or run useful features of each app and recommended content on the
Preview without entering into the app.

Some apps may not provide the Preview.

The home screen will be displayed automatically when the TV is turned on. If you don’t
want the home screen to be displayed, set Home Auto Launch of @ﬁ i - General—
Home Settings as Off.

The availability of and access to Contents and Services in device are subject to change
at any time without prior notice.
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Using Home Dashboard

Using Home Dashboard

You can select or control a device (mobile, external device, Home loT Devices, etc.)
connected to the TV.

Press the 1n] button on the remote control and select Home Dashboard.

You can also press and hold the ¢ button on the remote control.

Home Dashboard

Mekile

e T Home loT Devices
Cannect Mobile jome sppliancs and Small Things by
= i connes the T

[&] sound Share

4 Live TV
T .

& v

Shomz

You can check and select the smart device connected with the LG ThinQ app.

Please refer to Connecting External Devices Connecting Smart Devices in User Guide for more
information on the action.

You can play sound from a smart device connected via Bluetooth.

Please refer to Connecting External Devices Playing Sound from a Smart Device through the TV's
Speakers in User Guide for more information on the action.

You can check and select the external device connected through the external input port or network.
The currently selected output speaker is displayed, and you can navigate to the output speaker
settings screen.

You can view and select the connected storage device.

You can check and control the device connected via the Home loT.

Please refer to Connecting External Devices Connecting Home loT Devices in User Guide for more
information on the action.

You can easily control your device by presetting the desired operations.

Sign In : You can log infout to and from the LG ThinQ account you created on mobile.

Edit : You can edit the name of the device connected to Inputs or Home loT Devices or configure
the related settings.

It refreshes the device list.

Exit the Home Dashboard.

Available settings vary depending on the model or region
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Media

Connecting USB

Home Dashboard
»ThinQ 0

t Home loT Devices
appliance and Small Things by
cannecting to the TV.

Connect a USB storage device (USB HDD, USB stick) to the USB port on the TV to enjoy the content
files stored on the USB storage device on your TV.

Tips for Using a USB Storage Device

A USB storage device that has a built-in automatic recognition programme or uses its own driver
might not be recognisable.

Some USB storage devices may not be supported or may not work properly.

If you use a USB extension cable, the USB storage device may not be recognised or may not work
properly.

Please use only USB storage devices formatted with the FAT32 or NTFS file system provided by
Windows OS.

Itis recommended that you use an external USB HDD with a rated voltage of 5 V or less and a rated
current of 500 mA or less. If you use a device requiring a higher voltage/current than the rated
voltage/current, it may not operate properly due to lack of current.

Itis recommended that you use a USB hub or USB storage device with a power supply.

We recommend using a storage device with a capacity of 32 GB for the USB memory and 2 TB or less
for the USB hard disk.

If a USB HDD with power-saving function does not work, turn the hard drive off and on again to make
it work properly. See the owner’s manual for the USB HDD for more information.

Data on a USB storage device may be damaged, so it is recommended that you back up any
important files. Users are responsible for data management. The manufacturer bears no responsibility.
Press the " button on the remote control. To remove the USB storage device, press the

Eject button, which appears at the top when you focus on the USB storage device you want to remove.
If you disconnect the USB storage device without selecting Eject, an error may occur in your TV or
storage device.

When you connect a USB storage device of a file system not supported by the TV to the USB IN port,
the format message appears. To use the connected USB storage device, you should format the
device first.

After format, all the data of USB storage device will be deleted and formated as NTFS or FAT32

file system.

Press and hold the¢=button on your remote control. Select the connected USB from Home
Dashboard — Storage and select the Format button to format the USB storage device.

When connecting a USB storage device, a random file/folder can be created to provide Smart TV
services such as the saving and retrieving of thumbnail inﬁlges.
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Viewing Photos and Videos

Photo & Video

sample Phota

Viewing Photos and Videos

You can view photos and videos using the Photo & Video app.

1.Press the (] button on the remote control.

2.Run the Photo & Video app.

3.Select your desired storage device.

4.Select and view your desired photo or video.

Select your desired type of content and viewing method.

Select and delete the desired content.

You cannot delete files that are shared from other devices.

Select the content you want to play. You can only select the same type of content as you first selected.
You can copy content to a USB storage device.

Some models may not be supported.

Launch Search.

Certain content may not be displayed on the list if the number of all content exceeds 40,000.



SETTINGS

Quick Settings

To Use Setting Function Quickly
Set of light-weight controls quickly and simply such as Picture Mode, Sound Out, Sleep Timer and so on.
Press the@ button on the remote control.

You can set Picture Mode.

You can set Sound Mode.

You can choose Sound Out.

You can set Sleep Timer.

Move to the Connection screen.

You can set more options.

You can add/delete the quick setting items or
change their order.

After entering each item, press and hold the
Wheel (OK) button on the remote control to
go to the corresponding menu

Picture
Picture Mode
Selecting Picture Mode
— :  —Picture Picture Mode Settings — Picture Mode
Select the picture mode that is best suited to your viewing environment, preferences or video type.
Select a picture mode. By adjusting and setting each item in more detail based on the mode, your
video is better optimised for its characteristics.
The configurable items differ depending on model.

When You Use Normal Signals

Vivid

Sharpens the image by increasing the contrast, brightness and sharpness.
Eco/APS

The Energy Saver feature changes settings on the TV to reduce power consumption.
The configurable items differ depending on model.

Cinema

Suitable picture for movies.

Sports / Football / Cricket

Suitable picture for sports games. Sharpens the image of rapid movements such as kicking or
throwing a ball.

The name of the sport may differ depending on region.

Game

Suitable picture for gameplay.



SETTINGS

Sound

Sound Mode Settings

{0! - ¢ — sound— Sound Mode Settings

Sound Mode

You can select the most suitable sound mode for each genre.

Sound Out

Setting Sound Out

{03~ : - sound —~ Sound Out

When Instant Game Response is set to On, audio delays may occur if you set Sound Out to WiSA
Speakers/Optical/HDMI ARC.

Switch to Internal TV Speaker or change — {
Input Audio Format to PCM.

— Sound—Additional Settings —~HDMI

Programmes

Auto Tuning

Automatically Setting Up Programme

7 P Programmes— Programme Tuning —Auto Tuning

Automatically tunes the programmes.

Select Country where the TV is used. Programme settings change depending on the country you choose.
Initiate Auto Tuning.

Set Auto Tuning following screen instructions.

If Input Source is not connected properly, programme registration may not work.

Auto Tuning only finds programmes that are currently broadcasting.

If Safety is turned on, a pop-up window will appear asking for password.

Manual Tuning

To Use Manual Programme Tuning

3 . : —Programmes— Programme Tuning (Programme Tuning & Settings) —~Manual Tuning
This function is for manually searching and saving programmes.

For digital broadcasting, signal strength and signal quality can be checked.



SETTINGS

General

Language

Configuring Language Settings

Y2 - { — General = Language

You can choose the menu language displayed on the screen and the audio language of the digital

broadcast.

Menu Language

You can select one of the menu languages to be displayed on the screen. The language for the speech

recognition will be automatically set to the selected language for the menu.

The speech recognition is only applied to some models.

Primary Audio Language / Secondary Audio Language

You can choose the language you want when watching a digital broadcasting programme,

which includes multiple audio languages.

For programmes that do not support multiple languages, the default will be used.

Applies to Digital broadcasting.

Keyboard Languages

Select the language to use the on-screen keyboard.

To Set Teletext Language

Sets Teletext language.

To see the details, click the Enjoy Live TV TELETEXT in User Guide.

In Digital Mode Only

Time
{03~ : - General — Time

You can check the time or configure related settings.

Set Automatically

The TV time is automatically set to the time of digital broadcasting information sent from the

broadcasting station or the time sent from the server.

Time / Date / Time Zone

You can manually set the time and date if the automatically set current time is incorrect.

If you set the time manually with the antenna connected, schedule information, programme guide, etc.

may not function correctly.

Custom Time Zone

When select the Custom in Time Zone, Custom Time Zone menu is activated.

Timers

Sleep Timer

Sets the TV to turn off at a specified time.

If you do not want to use Sleep Timer, select Off.

Power On Timer
Set Power On Timer to On.

Power Off Timer
Set Power Off Timer to On.

4 Hours Auto Power Off
If you do not press any button for 4 hours after the TV is turned on by a feature such as Power On
Timer, the TV will be turned off automatically.



SETTINGS

Safety

TV Rating Locks

This function operates according to information from the broadcasting station. Therefore if the signal
has incorrect information, this function does not operate.

Prevents children from watching certain adult’s TV programmes, according to the ratings limit set.
Enter a password to watch a blocked programme. Rating differs by country.

Press the Settings button on the remote control.

33 i — General — Safety.

Set Safety to On.

Select TV Rating Locks.

Supported only in the digital mode.
Some models may not be supported.
The initial password is set as “0000”.

Reset Password

— General — Safety— Reset Password.

Set or change the password for the TV.

The initial password is set as “0000”.

When France or Norway is selected for Country, the password is not “0000” and “1234” but “0413”".
Resetting a Lost Password

If you lose the password you set, you can reset it as follows:

1.Press the Settings button on the remote control.

2.Select All Settings icon General Safety.

3.Press Programmes Up—Programmes Up—Programmes Down— Programmes Up on the remote
control. The master password input window will appear.

4.Enter the numbers “0313” in the master password input window, then press Enter. The password will
be reset.



FAQs
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GENERAL PROBLEMS WITH TV SET

« Checkifthe AC cord of TV is plugged in or not. If there’s still no power, please

NO POWER disconnect the plug, and reconnect to the socket after 60 seconds. Turn the
power back on
« Double or phantom images may appear on your TV if there are high buildings
SIGNAL NOT or mountains close to where you are. You can adjust the image through manual
RECEIVED operation:adjust the direction of the external antenna.
PROPERLY « If you use indoor antenna, under certain circumstance signal reception may
be more difficult. Adjust the direction of the antenna for optimum reception.
If this does not improve reception, you may have to switch to an external
antenna.
NO PICTURE « Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.

« View other channels to see if the problem still occurs.

VIDEO APPEARS
WITH NO AUDIO

« Try increasing the volume.
* Checkifthe Tv’s sound is on mute or not.

AUDIO IS PRESENT,
BUT VIDEO DOES
NOT APPEAR OR IS
DISCOLORED.

« Try adjusting the contrast and brightness.

STATIC NOISE
AFFECTS VIDEO AND
AUDIO QUALITY

« Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.

BROKEN LINES
ON SCREEN

« Electrical appliances such as hair dryers or vacuums etc. may be interfering
with your TV set. Switch these appliances off.

REMOTE DOESN’ T
WORK

- Make sure the plastic bag which came with the remote control is removed. Try
using the remote in a shorter distance from the TV. Check if the placement of
the batteries is correct, or try using new batteries with the remote control.

« The TV will go into standby mode if it receives no response in a few minutes.

NO VIDEO(PC MODE)

« Please check if the cable is connected to the VGA port correctly, or if the
cable is bentin some places.

TEARING(PC MODE)

VERTICAL LINE « Enter the main menu, and adjust the vertical placement to eliminate the
BLINKING(PC MODE) vertical line.
HORIZONTAL

« Adjust the horizontal placement of the screen to clear any horizontal lines.

SCREEN IS TOO
BRIGHT OR DARK
(PC MODE)

« Adjust the brightness or contrast in the main menu.

NO RESPONSE
FROM THE PC

« Check if the Pc’s display resolution is set to a compatible resolution for the TV.

LINES APPEARING
WHENADEVICE IS
CONNECTED TO THE
RCAPROT

« Make sure you are using a cable of good quality.

PROBLEMS ARE
UNRESOLVED

« Unplug the power cable and wait for 30 seconds, then reconnect to the socket.
If problems still persist, do not attempt to repair the TV by yourself. Kindly
contact the service center.

Do not leave your TV display a staticimage, whetheritis from a paused video, menu screen, etc. for
an extended period of time, doing so will damage the display and may cause image burn-in.



SEGURIDAD GENERAL

Lea este manual detenidamente antes de comenzar a utilizar el televisor.
Guarde este manual, la tarjeta de garantia completa, surecibo y el embalaje del
producto. Las instrucciones de precauciones de seguridad reducen el riesgo de
incendio, descarga eléctrica y lesiones cuando se cumplen correctamente.
Siga todas las instrucciones y tenga en cuenta todas las advertencias.

El relampago con el simbolo dentro del
triangulo esta disefiado para advertirle de un
Voltaje peligroso no aislado en la carcasa del
producto que podria ser de magnitud
suficiente para generar un riesgo de descarga
eléctrica para las personas.

Risk of electric shock.
Do not open.

No se debe quitar la cubierta (o la parte El signo de exclamacion dentro del triangulo
posterior) de la unidad para evitar el esta destinado a advertirle de la presencia de
riesgo de descarga eléctrica. Esta importantes operaciones y mantenimiento.
unidad debe serreparada Unicamente instrucciones en los documentos incluidos con
por personal de servicio calificado.. el producto.

INFORMACION IMPORTANTE

El simbolo del relampago dentro del tridangulo tiene la intencion de advertirle del voltaje
peligroso no aislado en la carcasa del producto que podria ser de magnitud suficiente para
generar unriesgo de descarga eléctrica para las personas.

« Usar armarios o soportes recomendados por el fabricante del televisor.

« Utilizar unicamente muebles que puedan soportar los Productos de forma segura.
*Asegurese de que el Producto no sobresalga del borde de los muebles de soporte.

* No coloque el producto sobre un mueble alto sin asegurar tanto el mueble como el producto a
un soporte estable.

* No coloque el producto sobre telas u otros materiales conductores.

«Advierta a los nifios sobre los peligros de subirse a los muebles para alcanzar el televisor o sus
controles y pedir ayuda a un adulto.

* No exponga este aparato a la lluvia ni ala humedad, ya que puede provocar un incendio o una
peligro de descarga eléctrica

* No atempere, cambie o modifique el producto de ninguna manera.

« Utilice tnicamente los accesorios descritos y recomendados por el fabricante.

* No exponga el producto a salpicaduras o al contacto con el agua.

» No coloque ninglin objeto encima del producto, incluidos objetos llenos de liquido, como
jarrones.

» Peligro de explosién sila bateria no se coloca correctamente. Reemplazar con el mismo tipo o
equivalente.
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INSTRUCCIONES GENERALES DE
SEGURIDAD (Cont.)

Instalacion

Siga las instrucciones al instalar este producto de acuerdo con el manual de instrucciones. Este
producto debe colocarse en un lugar suficientemente estable, puede ser potencialmente peligroso
debido a caidas y puede causar lesiones, especialmente a los nifios, si se coloca incorrectamente.

* Antes de instalar este televisor, asegurese de que el voltaje de su tomacorriente corresponda al
voltaje indicado en la etiqueta de clasificacion del producto.

» No utilice un cable de alimentacion, enchufe o tomacorriente sueltos. Hacerlo puede provocar una
descarga eléctrica.

* No enchufe varios dispositivos en el mismo tomacorriente. Silo hace, puede provocar que el
tomacorriente se sobrecaliente y provoque un incendio. Asegurese de que el tomacorriente sea de
facil acceso durante el funcionamiento del equipo.

* No doble, retuerza ni retuerza excesivamente el cable de alimentacion.

* No permita que nada se apoye sobre el cable de alimentacién y el cable de la antena ni se enrolle
sobre él. Silo hace, podria provocar un incendio o una descarga eléctrica.

* No coloque el cable de alimentacion cerca de aparatos que generen calor, como radiadores, estufas
o planchas. El calor excesivo podria derretir el aislamiento y exponer los cables con corriente, lo que
podria provocar un incendio o una descarga eléctrica.

« Desenchufe este televisor durante tormentas eléctricas o cuando no lo utilice durante periodos
prolongados. No hacerlo puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.

*No cubra las aberturas de ventilacion del producto con elementos como periédicos, manteles,
cortinas, etc. niinserte objetos en las ranuras disponibles en los productos.

Ya que esto podria resultar en un aumento de la temperatura del producto y podria provocar un
incendio.

« Sinota algun olor o humo inusual alrededor de la unidad, desconecte inmediatamente la unidad del
tomacorriente y comuniquese con el centro de servicio. Sino lo hace, puede provocar un incendio o
una descarga eléctrica.

« Cuando no utilice la unidad durante periodos prolongados o cuando la mueva, asegurese de
desconectar el cable de alimentacién de la toma de pared.

* Tenga en cuenta que el polvo se puede acumular con el tiempo en la unidad y generar calor o
deteriorar el aislamiento, lo que a su vez puede provocar un incendio eléctrico.

« El producto no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o nifilos pequefios de cualquier edad. Deben ser producto
supervisados por una persona responsable de su seguridad.

» Las baterias del control remoto solo deben ser extraidas por un adulto, el adulto debe asegurarse de
mantenerlas fuera del alcance de bebés y nifios. Busque atencién médica de inmediato si un nifio se
ha tragado una bateria.

» Las baterias (paquete de baterias o baterias instaladas) no deben exponerse a calor excesivo como
laluz del sol, fuego o similares.

« Para mantener el producto, no utilice ningin producto quimico o agente de limpieza ni un pafio
humedo; asegurese de utilizar un pafio seco para limpiar las marcas o el polvo y solo después de
desenchufar el producto de la toma de corriente.

* AsegUrese de ponerse en contacto con nuestro centro de atencién telefénica para cualquier

reparacioén o servicio necesario para los productos..
2
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INSTRUCCIONES GENERALES DE
SEGURIDAD (Cont.)

ADVERTENCIA!
Se RECOMIENDA ENCARECIDAMENTE que ANCLE este producto.

Derribar muebles y televisores puede causar lesiones graves o la muerte.
PARAAYUDARAEVITAR LESIONES GRAVES O FATALES, LE RECOMENDAMOS
ENCARECIDAMENTE QUE ESTE PRODUCTO SE FIJE PERMANENTEMENTE ALAPARED U
OTRA SUPERFICIE ADECUADA. LOS DISPOSITIVOS DE FIJACION NO ESTAN INCLUIDOS YA
QUE DIFERENTES MATERIALES DE SUPERFICIE REQUIEREN DIFERENTES ACCESORIOS.

POR FAVOR, BUSQUE ASESORAMIENTO PROFESIONAL S| TIENE DUDA QUE DISPOSITIVO DE

FIJACIONAUTILIZAR.

*Siun televisor no se coloca en un lugar suficientemente estable, puede ser potencialmente
peligroso debido a una caida. Muchas lesiones, especialmente en los nifios, se pueden evitar
tomando precauciones simples como:
«» Usar armarios o soportes recomendados por el fabricante del televisor.
«« Utilice Unicamente muebles que puedan soportar el televisor de forma segura.
«» Asegurarse de que el televisor no sobresalga del borde de los muebles de soporte.
«= No colocar el televisor sobre muebles altos (por ejemplo, armarios o librerias) sin anclar tanto el
mueble como el televisor a un soporte adecuado.
«= No colocar el televisor sobre telas u otros materiales colocados entre el televisory los muebles de
soporte.
*« Educar a los nifios sobre los peligros de subirse a los muebles para alcanzar el televisor. or its
controls.

Asegurese de colocar este producto en el lugar siguiente:

* No mojado ni humedo y bien ventilado

* Lejos delaluz solar directa o calentadores.

* Lejos de salpicaduras o alimentos.

* Protegido del exceso de polvo o grasa.

* No instale este equipo en un espacio cerrado como una estanteria o unidad similar.

*Noinstale el televisor cerca de fuentes de calor como radiadores, estufas u otros equipos
audiovisuales que produzcan calor.

* No coloque recipientes con liquidos, si cae liquido dentro de los productos, puede provocar un
cortocircuito, un incendio o una descarga eléctrica.

» No coloque pequefios objetos metalicos encima de la unidad. Si cae un objeto metalico dentro del
producto, puede provocar un cortocircuito, un incendio o una descarga eléctrica.

* No utilice ni almacene materiales inflamables o combustibles cerca de la unidad. Silo hace, puede
provocar un incendio o una explosion. No coloque fuentes de llamas al descubierto, como velas
encendidas, cigarrillos o varitas de incienso encima del televisor.

» La antena debe instalarse lejos de la linea eléctrica de alto voltaje,

« Pongase en contacto con un instalador profesional de antenas para instalar la antena y evitar una
instalacion incorrecta que podria provocar un incendio, una descarga eléctrica o lesiones graves.

« Instale la unidad a una distancia razonable de la pared para asegurar una ventilacion suficiente.

« Si se utiliza un enchufe de red o un acoplador de aparato como dispositivo de desconexion, el
dispositivo de desconexion debera permanecer facilmente operativo.

Este simbolo indica que el aparato tiene un doble aislamiento entre la peligrosa
tension de red y las partes accesibles al usuario. En caso de reparaciones, utilice
Unicamente repuestos idénticos..



INSTALACION

SPANISH

Instale el soporte como se describe a continuacién, o si desea montarlo en una pared, comuniquese

con un instalador profesional.

Asegurese de que el televisor no esté enchufado a la toma de corriente y, ademas, le recomendamos
que contrate a otra persona para que le ayude en la siguiente tarea.

Colocacion del soporte

Paso 1

Coloque un material acolchado suave
sobre una superficie plana para evitar
dafiar el panel de la pantalla. Luego,
coloque la pantalla del televisor plana
en la parte superior, con la pantalla
hacia abajo, como seilustraala
derecha.

Paso 2

Alinee la pata del soporte con el punto
de instalacién, como seilustra a
continuacién

Paso 3

Apriete los tornillos (suministrados)
con un destornillador para fijar el
soporte al panel, como se ilustraala
derecha.

PRECAUCION!
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No aplique una fuerza excesiva ya que esto puede dafiar los orificios de los tornillos.
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INSTRUCCIONES GENERALES DE
SEGURIDAD (Cont.)
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EARPHONE

.. | e— IR

RJ45  OPTICAL R USB2 HDMI3

DVB-S2  DVB-T2

@®. RJ45: conecta Internet.

®.0OPTICAL: Conecte el receptor SPDIF.

®. ENTRADAAV: Entrada de sefial AV externa y canales de sonido derecho / izquierdo relevantes.

@. USB: conecte un dispositivo USB aqui para reproducir sus archivos multimedia.

®.HDMI: Entrada de sefial digital desde el conector de video HDMI.

®.DVB-S2: Conecte la entrada de television por satélite / antena.

@.DVB-T2: Conecte la entrada de TV de antena / canal (75 / VHF / UHF).

®. Cl: CI SLOT: solo estara disponible en condiciones de DTV, recuerda si no se insert6 la tarjeta Cl. Al insertar la tarjeta Cl,
puede ingresar al menu para verificar toda la informacion en la tarjeta Cl.

®. AURICULARES: cuando los auriculares estan conectados, los altavoces se desactivan.



REMOTE CONTROL

& TV POWER ON/OFF
1 :STB POWER ON/OFF
0-9:tecla numérica
—/5 :Lista de entrada / canales
D auckaccess © Tecla numérica / Mantener: Acceso rapido
e« s Pantalla de llamada / Hold : Descripcién de audio
& :Silencio
+/ — :Subir/Bajar volumen -I= O
EA/ Ev : Canal arriba/ abajo e
L lamada de reconocimiento de voz (lista de activacion de
reconocimiento de voz)
(A:Llamada al menu de inicio
3 :Llamada de configuracion rapida
Rueda (ARRIBA): Desplazamiento de pagina hacia arriba
Ir al nivel (OK): Con fi rmar
Rueda (ABAJO): Desplazamiento de pagina hacia abajo / Ir al nivel de
canal inferior
A/ ¥/ 4/ P/ : Movimiento de enfoque
hacia arriba / abajo / izquierda / derecha
<D :Atrés historico
uoe :Llamada EPG
NereLx :Ejecucion de la APLICACION NETFLIX
& :Input Picker Call
% : Ejecucion de la APLICACION AMAZON
@D (RED) :Clave de color
@ (GREEN) :Clave de color
(
(

MOVIES D>

@ (YELLOW) :Clave de color
@ (BLUE) :Clave de color
woves :| | AMAR PELICULAS
D :Tocar

Il :Pausa



SEGURANCA GERAL

Leia este manual completamente antes de comegarausara T TV.

Guarde este manual, o cartdo de garantia preenchido, o recibo e a embalagem do
produto. As instrugdes de precaugdes de seguranga reduzem o risco de incéndio,
choque elétrico e ferimentos quando obedecidas corretamente.

Siga todas as instrugdes e preste atengéo a todos os avisos.

invélucro do produto que pode ser de
magnitude suficiente para gerar um risco de
choque elétrico para as pessoas.

O relampago com o simbolo dentro do
triangulo tem o objetivo de alerta-lo sobre
uma tensao perigosa nao isolada no

Risk of electric shock.
Do not open.

Atampa (ou parte traseira) da O ponto de exclamagéo dentro do triangulo
unidade nao deve ser removida destina-se a avisa-lo da presenca de

para evitar o risco de choque operagao e manutengéo importantes
elétrico. Esta unidade deve ser instrugdes nos documentos incluidos com
reparada apenas por pessoal de o produto.

servigo qualificado.

INFORMAGAO IMPORTANTE

O simbolo do relampago dentro do triangulo tem o objetivo de alerta-lo sobre a tenséo
perigosa ndo isolada do invélucro do produto, que pode ser de magnitude suficiente para
gerarum risco de choque elétrico para as pessoas.

« Usando gabinetes ou suportes recomendados pelo fabricante da televiséo.

« Utilizar apenas moéveis que possam suportar os Produtos com seguranga.

« Certifique-se de que o Produto n&o esteja pendendo da borda do mével de suporte.

+ Nao coloque o produto sobre méveis altos sem prender os méveis e o produto em um suporte
estavel.

* Nao coloque o produto sobre tecido ou outros materiais condutores.

» Avise as criangas sobre o perigo de subir na mobilia para alcancar a televisdo ou seus
controles e chamar um adulto para ajudar.

* Nao exponha este aparelho a chuva ou umidade, pois pode resultar em incéndio ou

perigo de choque elétrico

* Nao tempere, altere ou modifique o produto de nenhuma forma.

» Use apenas acessorios descritos e recomendados pelo fabricante.

* Nao exponha o produto a respingos ou contato com agua

* N&o coloque nenhum objeto em cima do produto, incluindo objetos com liquidos, como
vasos.

» Perigo de exploséo se a bateria for colocada incorretamente. Substitua pelo mesmo tipo ou
equivalente.




INSTRUCOES GERAIS DE
SEGURANCA (cont.)

Instalacéo

Siga as instrugdes ao instalar este produto de acordo com o manual de instrugdes. Este
produto deve ser posicionado em um local suficientemente estavel, ele pode ser
potencialmente perigoso devido a quedas e pode causar ferimentos, principalmente em
criangas se for posicionado incorretamente.

* Antes de instalar este aparelho de TV, certifique-se de que a voltagem da tomada
corresponde a voltagem indicada na etiqueta de classificagdo do produto

* N&o use um cabo de alimentagéo danificado, plugue ou tomada solta. Isso pode causar
choque elétrico.

* Nao conecte varios dispositivos na mesma tomada. Isso pode causar superaquecimento
datomada e iniciar um incéndio. Certifique-se de que a tomada esteja facilmente acessivel
durante a operagéo do equipamento.

* N&o dobre, torga ou torga o cabo de alimentagao excessivamente.

« Nao permita que nada fique sobre ou role sobre o cabo de alimentagéo e o cabo da
antena. Isso pode causar incéndio ou choque elétrico.

+N&ao coloque o cabo de alimentacé&o perto de aparelhos que produzam calor, como
radiadores, fogdes ou ferros de engomar. O calor excessivo pode derreter o isolamento e
expor fios energizados, resultando em incéndio ou choque elétrico.

* Desconecte a TV durante tempestades com raios ou quando néao for usada por longos
periodos de tempo. Nao fazer isso pode resultar em incéndio ou choque elétrico.

* N&o cubra as aberturas de ventilagdo do produto com itens como jornais, toalhas de
mesa, cortinas, etc., nem insira objetos nas ranhuras disponiveis nos produtos.

Isso pode resultar no aumento da temperatura do produto e causar um incéndio.

» Se vocé notar qualquer cheiro incomum ou fumaca ao redor da unidade, desconecte
imediatamente a unidade da tomada e entre em contato com a central de atendimento. Nao
fazerisso pode resultar em incéndio ou choque elétrico.

* Quando ndo usar a unidade porlongos periodos de tempo ou quando estiver movendo a
unidade, certifique-se de desconectar o cabo de alimentagédo da tomada da parede.

« Esteja ciente de que a poeira pode se acumular na unidade com o tempo e causar a
geracgao de calor e / ou deterioragdo do isolamento, o que por sua vez pode resultar em um
incéndio elétrico.

» O produto nédo se destina ao uso por pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou criangas pequenas de qualquer idade. O
produto deve ser supervisionado por uma pessoa responsavel por sua segurancga.

* As pilhas do controle remoto devem ser removidas apenas por um adulto, o adulto deve
assegurar-se de manté-las fora do alcance de bebés e criangas. Procure atendimento
médico imediatamente se uma crianga engolir uma bateria.

* As baterias (bateria ou baterias instaladas) ndo devem ser expostas a calor excessivo,
como luz do sol, fogo ou algo semelhante.

« Para manter o produto, ndo use qualquer produto quimico ou agente de limpeza ou pano
umido, certifique-se de usar um pano seco para limpar marcas ou poeira e somente apés
desconectar o produto da tomada.

« Certifique-se de entrar em contato com nossa central de atendimento para qualquer
reparo ou servigo necessario para os produtos.



PORTUGAL

NSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA (cont.)

AVISO!

E FORTEMENTE RECOMENDADO que vocé ANCORE este produto.

Derrubar moveis e TVs pode causar ferimentos graves ou morte.
PARAAJUDARAEVITAR QUALQUER LESAO GRAVE OU FATAL, RECOMENDAMOS VARIOS QUE
ESTE PRODUTO SEJA FIXO PERMANENTEMENTE NA PAREDE OU OUTRA SUPERFICIE
ADEQUADA. OS DISPOSITIVOS DE FIXAGAO NAO ESTAO INCLUIDOS DESDE QUE 0OS
DIFERENTES MATERIAIS DE SUPERFICIE EXIGEMACESSORIOS DIFERENTES. POR FAVOR,
PROCURE ACONSELHAMENTO PROFISSIONAL SE VOCE TIVER DUVIDA DO QUE

DISPOSITIVO DE FIXAGAO PARA USAR.
*Se a televisdo néo estiver posicionada em um local suficientemente estavel, pode ser

potencialmente perigosa devido a quedas. Muitos ferimentos, principalmente em
criangas, podem ser evitados tomando precaucdes simples, como:

« Usar gabinetes ou suportes recomendados pelo fabricante da televisao.

« Use apenas moéveis que possam suportar a televisdo com seguranca.

* Assegure-se de que a televisdo nao fique pendurada na borda do mével de suporte.
+N&o colocar o televisor em moveis altos (por exemplo, armarios ou estantes) sem fixar
o polimento e o televisor a um suporte adequado.

« Nao apoiar a televisdo em um pano ou outro material colocado entre a televisdo e a
mobilia de suporte.

« Educar as criangas sobre os perigos de subir na mobilia para alcangar a televisdo ou
seus controles.

*Ao posicionar este produto, certifique-se de que o local seja:

* Nao molhado ou tmido e bem ventilado

«Longe da luz solar direta ou de aquecedores.

« Longe de respingos ou comida.

« Protegido contra poeira ou graxa excessiva.

* N&o instale este equipamento em um espago confinado, como uma estante de livros ou unidade
semelhante.

*Néao instale o televisor perto de fontes de calor, como radiadores, fogées ou outro equipamento
audiovisual que produza calor.

* Nao coloque recipientes com liquidos, se liquido cair dentro dos produtos pode resultar em curto-
circuito, incéndio ou choque elétrico.

* N&o coloque pequenos objetos metalicos em cima da unidade. Objetos de metal que caiam dentro
do produto podem resultar em curto-circuito, incéndio ou choque elétrico.

+ Nao use ou armazene materiais inflamaveis ou combustiveis perto da unidade. Isso pode resultar
em incéndio ou explosdo. Ndo coloque nenhuma fonte de chama, como velas acesas, cigarros ou
incensos em cima do aparelhode TV.

*Aantena deve serinstalada longe de linhas de alta tenséo,

* Entre em contato com um instalador profissional de antena para instalar a antena e evitar a
instalagao incorreta que pode resultar em incéndio, choque elétrico ou ferimentos graves.

« Instale a unidade a uma distancia razoavel da parede para garantir ventilagdo suficiente.

» Se o plugue principal ou um acoplador de aparelho for usado como dispositivo de desconexéo, o
dispositivo de desconex&o deve permanecer prontamente operavel.

Este simbolo indica que o aparelho possui duplo isolamento entre a tenséo
elétrica perigosa e as partes acessiveis ao usuario. Em caso de reparos,
use apenas pecas de reposi¢éo idénticas.



INSTALACAO

Instale o suporte conforme descrito abaixo ou, se desejar monta-lo na parede, entre em
contato com um instalador profissional.

Certifique-se de que a TV nao estd conectada a uma tomada elétrica e, além disso,
recomendamos que outra pessoa ajude na tarefa a seguir.

Fixando o suporte
Etapa1

Coloque um material almofadado
macio em cima de uma superficie
plana para evitar danificar o painel da
tela. Em seguida, coloque a telada
TV na parte superior, com o lado da
tela voltado para baixo, conforme
ilustrado a direita.

AT T hﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ:.3: b

Etapa 2
Alinhe a perna do suporte com o

ponto de instalagéo, conforme i i
ilustrado abaixo ﬂ m

i L1
Etapa 3
Aperte os parafusos (fornecidos) com
uma chave de fenda para fixar o
suporte ao painel, conforme ilustrado
adireita.

CUIDADO!
Né&o aplique forga excessiva, pois isso pode danificar os orificios dos parafusos.
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CONTROLES E CONEXOES
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= ARREmEER L = WA 2 °
5o EEEE] T

RJ45 OPTICAL CVBS L R USB2 HDMI3 DVB-S2  DVB-T2

@®. RJ45: Conecte a internet.

®. OPTICAL: Conecte o receptor SPDIF.

®. AV INPUT: Entrada de sinal AV externo e canais de som direito / esquerdo relevantes.
@. USB: Conecte um dispositivo USB aqui para reproduzir seus arquivos de midia.

®. HDMI: entrada de sinal digital do conector de video HDMI.

®. DVB-S2: Conecte a entrada de antena / TV satélite.

@. DVB-T2: Conecte a entrada de TV da antena / cadle (75 / VHF / UHF).

®. Cl SLOT: Disponivel somente na condi¢do DTV, lembra se néo inseriu cartdo CI. Ao inserir o cartdo Cl, vocé

pode entrar no menu para verificar todas as informagdes no cartéo Cl.

®.FONE DE OUVIDO: Quando os fones de ouvido estao conectados, os alto-falantes séo desativados



CONTROLE REMOTO

& :TV LIGADA/DESLIGADA

01 :STB LIGADA/ DESLIGADA

0-9:Tecla numérica

—/5 :Lista de entrada/ canais

Dauckaccess : Tecla Numérica / Retengéo: Acesso Rapido

««« ms# : Screen remote Call / Hold : Audio Description
¥ :audio Mute
+/ — :Aumentar / diminuir o volume ==\ (@]

QUICKACCESS  AD/SAP

A/ Ev :Canal PARA CIMA/PARA BAIXO

¥:Chamada de reconhecimento de voz (rolo de ativagéo de
reconhecimento de voz)

tr:Chamada do Menu Inicial

© :Chamada de configuracdes rapidas

Wheel (UP):Rolar pagina para cima/ Ir para o nivel de canal
superior Roda

Wheel (OK):Con fi rmar

Wheel (DOWN):Rolar a pagina para baixo / ir para o nivel do
canal inferior

A/V /4 /P /:Foco Mover para Cima/Baixo / Esquerda/ Direita
<> : Histérico Voltar

i :Chamada EPG

NeTFLX :Execugdo do APP NETFLIX L
& :Input Picker Call

% :Execucdo do AMAZON APP
@D (RED) :Chave de cor

@ (GREEN) :Chave de cor

@ (YELLOW) :Chave de cor
@ (BLUE) :Chave de cor

voves :MOVIES Call

D> :Toque

Il :Pausa



ALTALANOS BIZTONSAG

ATV hasznalatanak megkezdése el6tt olvassa el alaposan ezt a kézikdnyvet.

Tarolja ezt a kézikdnyvet, a kitoltott jotallasi jegyet, a nyugtat és a termék csomagolasat. A
biztonsagi eldirasok csdkkentik a tliz, aramités és sérilés kockazatat, ha megfeleléen betartjak.
Kérjuk, kdvesse az 6sszes utasitast, és vegye figyelembe az 0sszes figyelmeztetést.

Aharomszégen bellli szimbélummal ellatott
villamok figyelmeztetni kivanjak a
nem szigetelt veszélyes feszlltség a termék

burkolataban, amely elegend6 nagysagu
lehet ahhoz, hogy aramiités veszélyt
idézzen el6 az emberek szamara.

Risk of electric shock.
Do not open.

Az aramutés veszélyének elkerilése A haromszdgen beltli felkialtojel arra
érdekében az egység fedelét (vagy figyelmeztet, hogy a termékhez mellékelt
hatuljat) nem szabad levenni. Ezt az dokumentumok tartalmazzak a fontos
egységet csak képzett kezelési és karbantartasi utasitasokat.

szervizszemélyzet végezheti.

FONTOS INFORMACIO

Aharomszdégben talalhato villdm szimbolum arra figyelmeztet, hogy a termék burkolata nem
szigetelt veszélyes feszlltségre hivja fel a figyelmet, amely elegendd nagysagrenddi lehet
ahhoz, hogy aramutés veszélyt idézzen el6 a személyek szamara.

« Atelevizi6 gyartoja altal ajanlott szekrények vagy allvanyok hasznélata.

» Csak olyan butorokat hasznaljon, amelyek biztonsadgosan tamogatjak a termékeket.

« Ugyeljen arra, hogy a termék ne nyuljon ki a tarté batorok szélén.

* Ne helyezze a terméket magas butorokra anélkil, hogy mind a batorokat, mind a terméket
stabil tamasztékkal régzitené.

* Ne helyezze a terméket ruhara vagy mas vezetd anyagra.

* Figyelmeztesse a gyermekeket a butorra maszas veszélyeire, hogy elérjék a televiziét vagy
annak kezel&szerveit, és felnétteket hivjanak segitségul.

* Ne tegye ki a készlléket esének vagy nedvességnek, mert ez tizet vagy levegét okozhat
aramutés veszélye

* Semmilyen médon nem szabad temperalni, megvaltoztatni vagy médositani a terméket.

» Csak a gyartoé altal ajanlott és ajanlott tartozékokat hasznalja.

» Kérjuk, ne tegye ki a terméket fréccsenésnek vagy vizzel valé érintkezésnek

* Ne helyezzen semmilyen targyat a termék tetejére, beleértve a folyadékkal tolt6tt targyakat
is, példaul vazakat.

* Robbanasveszély, ha az elemet helytelenil helyezik el. Cserélje azonos vagy azzal
egyenértékl tipusra.




HUNGARY

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK
(folytatas)

Telepités

Kérjuk, kdvesse az utasitasokat, amikor a terméket a hasznalati utasitasnak megfeleléen
telepiti. Ezt a terméket kell6en stabil helyen kell elhelyezni, leesés miatt veszélyes lehet,
és helytelen elhelyezés esetén sérilést okozhat, kilondésen gyermekeknek.

* ATV-készulék felszerelése el6tt ellendrizze, hogy a kimeneti fesziltség megegyezik-e a
termék cimkéjén megadott feszultséggel

* Ne hasznéljon sérilt tapkabelt, dugét vagy meglazult csatlakozét. Ez aramitést okozhat.
* Ne csatlakoztasson tébb eszkdzt ugyanabba a konnektorba. Ez a kimenet tulmelegedhet
és tlzet okozhat. Gy6z6djén meg arrél, hogy a kimenet kénnyen hozzaférheté-e a
berendezés miikédése soran.

* Ne hajlitsa, csavarja és ne hajlitsa meg tulzottan a tapkabelt.

* Ne hagyjon semmit a tdpkabelen és az antennakabelen, és ne boruljon ra. Ez tizet vagy
aramutést okozhat.

* Ne vezesse a tapkabelt h6termeld készillékek, példaul radiatorok, kalyhak vagy vasalok
kézelében. Atulzott h6 megolvaszthatja a szigetelést és fesziltség alatt [évd vezetékeket
tehet ki, ami tizet vagy aramutést okozhat.

« Villamlasok esetén vagy hosszabb ideig hasznalaton kivil hizza ki a TV-késziléket.
Ennek elmulasztasa tiizet vagy aramitést okozhat.

* Ne takarja le a termék szell6z6nyilasait olyan targyakkal, mint ujsagok, abroszok,
fliggonyok stb., Es ne helyezzen targyakat a késziiléken talalhato nyilasokba.

Mivel ez a termék hémérsékletének emelkedését és tiizet okozhat.

* Ha szokatlan szagokat vagy fustot észlel az egység koéril, azonnal hizza ki az egységet
az aljzatbol, és Iépjen kapcsolatba a szervizkézponttal. Ennek elmulasztasa tiizet vagy
aramuitést okozhat.

* Ha hosszabb ideig nem hasznalja a késziléket, vagy amikor az egységet mozgatja,
kérjuk, huzza ki a tapkabelt a fali aljzatbol.

« Ugyeljen arra, hogy a por idével felhalmozodhat a késziiléken, és héhatasokat okozhat,
vagy romolhat a szigetelés, ami viszont elektromos tiizet okozhat.

* Aterméket nem korlatozott testi, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezé
személyek (beleértve a gyermekeket is) vagy barmilyen életkora kisgyermekek szamara
hasznaljak. Aterméket a biztonsagukért felel6s személy felligyelete alatt kell tartani.

* Ataviranyitobdl az elemeket csak felnétt tavolithatja el. A feIn6tteknek gondoskodniuk
kell arrél, hogy ne érjék azokat csecsemd&k és gyermekek elél. Azonnal forduljon orvoshoz,
ha a gyermek lenyelt egy elemet.

* Az elemeket (az akkumulatorcsomagot vagy a telepitett elemeket) nem szabad kitenni
tulzott hének, példaul napsttésnek, tliznek vagy hasonlonak.

* Atermék karbantartasa érdekében ne hasznaljon semmilyen vegyszert, tisztitoszert vagy
nedves ruhat, kérjik, csak szaraz ruhaval tisztitsa meg a nyomokat vagy a port, és csak
miutan kihGzta a terméket az elektromos halézatrol.

« Kérjuk, hogy a termékek javitasahoz vagy szervizeléséhez forduljon telefonos

ugyfélszolgalatunkhoz.



HUNGARY

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK
(folytatas)

FIGYELEM!

Er6sen AJANLOTT, hogy régzitse ezt a terméket.
Abutorok és a tévék feldontése sulyos séruléseket vagy halalt okozhat.
Sulyos vagy végzetes karok elkerulése érdekében hatarozottan javasoljuk, hogy ezt a terméket
tartésan rogzitsék a falhoz vagy mas megfelelé felulethez.
AROGZITO ESZKOZOK NEM TARTALMAZNAK, HOGY AKULONBOZO FELULETIANYAGOK
KULONBOZO RENDELKEZESEKET KELLENEK. KERJUK, HOGY KERESSEN SZAKMAI
TANACSAT, HAMI KETSEGES FELHASZNALHATO RENDSZER.
*Ha a televizié nincs megfeleléen stabil helyen, az leesés miatt potencialisan veszélyes
lehet. Szamos sértlés, kulondsen a gyermekek, elkertlheték egyszerl
ovintézkedésekkel, példaul:
« Atelevizio gyartdja altal ajanlott szekrények vagy allvanyok hasznalata.
« Csak olyan butorokat hasznaljon, amelyek biztonsagosan tamogatjak a televiziot.
- Ugyeljen arra, hogy a televizié ne nyuljon ki a tarté butorok szélén.
*Ne helyezze a televiziot magas butorokra (példaul szekrények vagy kényvespolcok)
anélkul, hogy mind az égést, mind a televiziét megfelel6 tAmasztékra régzitené.
* Ne allitsa a televiziot a televizio és az alatamaszto butorok kozé helyezett ruhara vagy
mas anyagra.
* Agyermekek oktatasa a butorra maszas veszélyeirdl, hogy elérjék a televiziot vagy
annak kezel6szerveit.

*Kérjlk, ellenérizze, hogy a termék elhelyezésekor a hely a kbvetkezé:

*Nem nedves vagy nedves és jol szell6z6

«Tavol a kézvetlen napsugarzastol vagy a flitéberendezéstol.

« Tartsa tavol a froccsenéstdl vagy az ételtdl.

« Ovja a tulzott portél és zsirtol.

* Ne telepitse a berendezést zart helyre, példaul konyvespolcba vagy hasonlé egységbe.

* Ne telepitse a TV-késziléket héforrasok, példaul radiatorok, kalyhak vagy egyéb, hét termeld
audiovizualis berendezések kézelében.

* Ne tegyen tartalyt folyadékkal, ha a termék belsejébe folyadék keril, révidzarlatot, tizet vagy
aramutést okozhat.

* Ne tegyen apré fémtargyakat a készilék tetejére. Afémtargy a termék belsejébe esik,
rovidzarlatot, tizet vagy aramitést okozhat.

* Ne hasznaljon vagy taroljon éghetd vagy éghet6é anyagokat a készilék kézelében. Ez tizet vagy
robbanéast okozhat. Ne tegyen semmilyen meztelen forrast, példaul meggyujtott gyertyat, cigarettat
vagy fustoléta TV tetejére.

* Az antennat a nagyfeszultségl tavvezetéktdl tavol kell felszerelni,

* Az antenna felszereléséhez forduljon szakemberhez, hogy elkeriilje a helytelen telepitést, amely
tlzet, aramutést vagy sulyos sérilést okozhat.

* Amegfeleld szell6zés biztositasa érdekében a készuléket megfelel6 tavolsagra helyezze el a
faltol.

* Ha levalaszt6 eszkdzként haldzati csatlakozot vagy késziilékcsatlakozét hasznalnak, akkor a
levalasztd eszkdznek tovabbra is mikodéképesnek kell maradnia.

Ez a szimbo6lum azt jelzi, hogy a készulék kettds szigeteléssel rendelkezik a
veszélyes halozati fesziltség és a felhasznalé szamara elérhetd
alkatrészek k6zott. Javitds esetén csak azonos alkatrészeket hasznaljon.



TELEPITES

Telepitse az allvanyt az alabbiakban leirtak szerint, vagy ha falra szeretné szerelni,
forduljon szakemberhez.

Kérjuk, gy6z6djon meg arrél, hogy a TV nincs csatlakoztatva a fali aljzathoz, és javasoljuk,
hogy vegyen fel egy masik személyt a kovetkez6 feladat elvégzéséhez.

Az allvany felszerelése
1. Lépés
Helyezzen egy puha, parnazott

anyagot egy sima feltletre, hogy ne

séruljéon meg a képerny6. Ezutan
helyezze a TV-képernyét laposan a
tetejére ugy, hogy a képernyd oldala
lefelé nézzen, ahogy a jobb oldalon

lathato. o |E,—-jj‘ T o
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2. lépés B ¥
lgazitsa az allvany labat a
telepitési ponthoz az alabbiak v v
szerint ﬂ m

n n

3.lépés

Huzza meg egy csavarhuzéval a mellékelt
csavarokat, hogy az allvanyt a panelhez
rogzitse, a jobb oldali abra szerint.

as illustrated on the right.

VIGYAZAT!
Ne alkalmazzon tulzott erét, mert ez karosithatja a csavar furatait.



HUNGARY

VEZERLESEK ES CSATLAKOZASOK

(folytatas)(Cont.)
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@®. RJ45: Connect the internet.

©.0PTICAL:Connect the SPDIF receiver.
®. AV INPUT:External AV signal input and relevant right/left sound channels.

@. USB:Connect a USB device here to play its media files.

®. HDMI:Digital signal input from HDMI video connector.

®. DVB-S2: Connect the antennal/Satellite TV input.

@. DVB-T2:Connect the antennal/cadle TV input(75/VHF/UHF).

®.EARPHONE:When earphones are plugged in, speakers are disabled.

EARPHONE

DVB-T2

®. CI:CI SLOT: Only be available at DTV condition, it remind if didn’t insert Cl card. When inserting Cl card,

you can enter menu to check all information in Cl card.



TAVIRANYITO

& :TV POWER ON/OFF
«1:STB POWER ON/OFF
0-9:Szamgomb

—/7 :Bemenet/ Csatornalista

O auickaccess: Szamgomb / Tartas: Gyors elérés

+++ mose : Képerny6 tavoli hivas / Hold: Audiokommentar
:Néma
+/ — :Hangeré fel / le -/ O

QUICKACCESS  AD/SAP

EA/ Ev:CsatornaFEL/LE

\@/:Hangfelismeré hivas (Hangfelismerés aktivalasi listaja
{:Fémenu hivas

3 :Gyorsbeallitasok hivasa

Wheel (UP):Oldalgérgetés felfelé / Ugras a csatorna felsd szintjére
Wheel (OK):Megerésités

Wheel (DOWN):Oldal goérgetés lefelé / Ugras az alsé csatornaszintre
A/ V /4 /P/:Fékusz mozgatasa fel /le / balra/jobbra

<5 :Torténelmi Vissza

Sioe \EPG felhivas

NeTELIX:NETFLIX APP futtatas

& :nput Picker hivas

% :AMAZON APP végrehaijtas

@ (RED) :Szinkulcs
@ (GREEN):Szinkulcs
@ (YELLOW):Szinkulcs
@ (BLUE) :Szinkulcs
movies : FILMEK hivas
D>:Jaték

|l :Sziinet




VSEOBECNA BEZPECNOST

Predtym, ako za¢nete TV pouzivat, pozorne si precitajte tento navod.

Uschovaijte tento navod, vyplneny zaruény list, uétenku a balenie produktu. Bezpeénostné pokyny
znizuju riziko poziaru, Urazu elektrickym pridom a zranenia, ak st spravne dodrzané.

Postupujte podla vSetkych pokynov a dbajte na vSetky varovania.

Blesk so symbolom v trojuholniku vas
ma varovat pred a neizolované
nebezpeéné napatie v kryte vyrobku,

ktoré by mohlo byt dostato¢nej velkosti
nato, aby spésobilo riziko Urazu
elektrickym prudom pre osoby

Risk of electric shock.
Do not open.

Vykri¢nik v trojuholniku vas ma varovat
pred délezitou prevadzkou a udrzbou
pokyny v dokumentoch priloZzenych k
produktu.

Kryt (alebo zadna strana) jednotky by
sa nemal snimat, aby sa zabranilo
riziku Urazu elektrickym pradom. Tuto
jednotku smie opravovat iba
kvalifikovany servisny

DOLEZITA INFORMACIA

Symbol blesku v trojuholniku vas ma varovat pred neizolovanym nebezpe&nym napétim krytu
vyrobku, ktory by mohol byt dostato¢nej velkosti na to, aby spésobil riziko Urazu elektrickym
pradom.

» Pouzivanie skriniek alebo stojanov odporu¢anych vyrobcom televizora.

« Pouzivajte iba nabytok, ktory méze bezpecne podopierat Vyrobky.

« Zaistite, aby vyrobok nepresahoval okraj nosného nabytku.

* Neumiestrniujte vyrobok na vysoky nabytok bez toho, aby ste nabytok aj vyrobok pripevnili na
stabilnt podperu.

* Neumiestnujte vyrobok na handri¢ku alebo iné vodivé materialy.

« Varujte deti pred nebezpefenstvom lezenia na nabytku, aby dosiahli televizor alebo jeho
ovladacie prvky a zavolali pomoc dospelého.

» Nevystavujte tento pristroj dazdu alebo vihkosti, pretoZze by mohlo déjst k poziaru alebo k
poziaru

nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom

» Produkt nijako neupravujte, nemente ani neupravujte.

* Pouzivajte iba prislu§enstvo naznacené a odporic¢ané vyrobcom.

* Nevystavujte vyrobok striekajucej vode ani kontaktu s vodou

* Na vyrobok neumiestriujte Ziadne predmety, vratane predmetov naplnenych tekutinami, ako su
vazy.

* Prinespravnom vlozeni batérie hrozi nebezpe&enstvo vybuchu. Nahradte rovnakym alebo
ekvivalentnym typom.




SLOVENIAN

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Instalacia

Priinstalacii tohto produktu podla pokynov v navode postupujte podla pokynov. Tento
vyrobok musi byt umiestneny na dostato¢ne stabilnom mieste, méze byt potencialne
nebezpecny v dosledku padu a moze spdsobit zranenie, najma ak déjde k nespravnemu
umiestneniu deti.

* Pred in$talaciou tohto televizora sa uistite, ¢i napétie vo vadej zasuvke zodpoveda
napétiu uvedenému na $titku s technickymi udajmi

* NepouZzivajte poskodeny napéjaci kabel, zastréku alebo uvolnent zasuvku. Mohlo by to
sposobit Uraz elektrickym pradom.

* Nezapajajte viac zariadeni do tej istej zasuvky. Mohlo by to spésobit prehriatie zasuvky a
vznik poZiaru. Zaistite, aby bola zasuvka poc¢as prevadzky zariadenia lahko pristupna.

» Napajaci kdbel nadmerne neohybajte, nekrutte ani ho nezlomte.

* Nedovolte, aby na elektrickom kabli a kabli antény nie¢o spocivalo alebo sa na fiu
neprevratilo. M6Ze to spdsobit poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

« Sietovy kabel nevedte v blizkosti tepelnych zariadeni, ako su radiatory, kachle alebo
Zehli€ky. Nadmerné teplo by mohlo roztavit izolaciu a vystavit vodi¢e pod napéatim, ¢o by
mohlo viest k poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.

« Poc¢as burok s bleskami alebo ak zariadenie nepouzivate dlh$iu dobu, odpojte ho. V
opacénom pripade mdze dojst k poziaru alebo k GUrazu elektrickym pradom.

* Nezakryvajte ventilaéné otvory produktu predmetmi, ako st noviny, obrusy, zaclony atd'.,
Ani nezasuvajte predmety do $trbin dostupnych na produkte.

MobZe to mat za nasledok zvy$enie teploty produktu a poziar.

* Ak spozorujete neobvyklé zapachy alebo dym okolo jednotky, okamzite ju odpojte od
zasuvky a kontaktujte servisné stredisko. V opacnom pripade méze dojst k poziaru alebo k
urazu elektrickym pradom.

* Ak zariadenie nepouzivate dlh§iu dobu alebo ak ho premiestfiujete, odpojte napajaci
kabel zo zasuvky.

« Dajte pozor na to, Ze sa na pristroji méZe ¢asom hromadit prach a spdsobit jeho
vytvaranie alebo zhorSovanie izolacie, ¢o méze viest k poZiaru.

« Vyrobok nie je uréeny na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo malymi detmi v akomkolvek veku.
Vyrobok nad nimi musi byt kontrolovany osobou zodpovednou za ich bezpe&nost.

« Batérie z dialkového ovladac¢a smie vyberat iba dospeld osoba, dospeld osoba musi
zabezpedit, aby boli z dosahu kojencov a deti. Ak dieta prehlitlo batériu, okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

» Batérie (suprava batérii alebo vioZzené batérie) nesmu byt vystavené nadmernému teplu,
ako napriklad sIne€nému Ziareniu, ohfiu a podobne.

» Na udrzbu vyrobku nepouzivajte Ziadne chemikalie ani Cistiace prostriedky ani mokru
handri¢ku. Na utretie iba od suchych utierok alebo prachu pouzite iba sucht handri¢ku. Az
po odpojeni produktu od sietovej zasuvky.

» Ohladom akychkolvek oprav alebo sluzieb potrebnych pre vyrobky kontaktujte nase call

centrum.



SLOVENIAN

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

POZOR!

Dérazne sa ODPORUCAME, ABY STE tento produkt KOTVILI.
Prevratenie nabytku a televizorov m6ze spdsobit vazne zranenie alebo smrt.
ABY SME ZABRANILI VAZNEMU ALEBO SMRTELNEMU ZRANENIU, DORAZNE
ODPORUCAME, ABY SATENTO VYROBOK PERMANENTNE FIXOVAL NASTENU ALEBO NA
INY VHODNY POVRCH. UPEVNOVACIE ZARIADENIANIE SU OBSAHOVANE OD ROZNYCH
POVRCHOVYCH MATERIALOV VYZADUJU ROZNE DOPLNKY. PROSIM VYHLADAJTE
ODBORNE PORADENSTVO, AK SUDVOJTE CO
ZARIADENIE NAPOUZITIE.
Ak televizor nie je umiestneny na dostatoc¢ne stabilnom mieste, moze byt z dévodu padu
potencialne nebezpeény. Mnohym zraneniam, najméa detom, sa da vyhnut prijatim
jednoduchych preventivnych opatreni, ako su:
« Pouzivanie skriniek alebo stojanov odporuéanych vyrobcom televizora.
« Pouzivajte iba nabytok, ktory bezpeéne drzi televizor.
« Zaistenie, aby televizor nepresahoval okraj nosného nabytku.
« Televizor neumiestiiujte na vysoky nabytok (napriklad skrinky alebo kniznice) bez toho, aby
ste ukotvili televizor aj televizor na vhodnu podlozku.
» Nestavajte televizor na latku alebo iny material umiestneny medzi televizor a podperny
nabytok.
« Poucovat deti o nebezpecenstve lezenia na nabytok, ktory sa dostane k televizii alebo k

Uistite sa prosim, Ze pri umiestiiovani tohto produktu je miesto:

* Nie je mokry alebo vlhky a dobre vetrany

« Chrarite pred priamym slneé¢nym zZiarenim alebo ohrievaémi.

« Chrante pred postriekanim alebo potravinami.

* Chranené pred nadmernym prachom alebo mastnotou.

* Neinstalujte toto zariadenie do vymedzeného priestoru, ako je kniznica alebo podobné zariadenie.
« Televizor nein$talujte v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, kachle alebo iné audiovizualne
vybavenie, ktoré produkuje teplo.

* Neumiestriujte nadoby s tekutinami, ak kvapalina spadne do vyrobkov, mézZe to spésobit skrat, poziar
alebo Uraz elektrickym pradom.

* Na jednotku nekladte malé kovové predmety. Kovové predmety spadnu dovnutra produktu a mézu
sposobit skrat, poziar alebo uraz elektrickym pradom.

 V blizkosti pristroja nepouzivajte ani neskladujte horfavé alebo horlavé materialy. Mohlo by to viest k
poZiaru alebo vybuchu. Na televizor neumiestriujte Ziadne nahé zdroje ohna, ako napriklad zapalené
sviec€ky, cigarety alebo vonné ty¢inky.

* Anténa musi byt nainstalovana mimo dosahu vysokého napatia,

» Kontaktujte anténneho profesionala, ktory inStaluje anténu, aby nedo$lo k nespravnej instalacii,
ktora by mohla viest k poziaru, Urazu elektrickym pradom alebo vdZnemu zraneniu.

« Jednotku in&talujte v primeranej vzdialenosti od steny, aby bolo zaistené dostato¢né vetranie.

» Ak sa ako odpojovacie zariadenie pouzije sietova zastréka alebo spojka zariadenia, odpojovacie
zariadenie musi zostat lahko pouzitelné.

Tento symbol oznacuje, Ze pristroj ma dvojitt izolaciu medzi nebezpeénym
sietovym napéatim a ¢astami pristupnymi pouzivatelovi. V pripade oprav
pouzivajte iba identické nahradné diely.



INSTALACIA

Nainstalujte stojan, ako je popisané niZsie, alebo ak ho chcete pripevnit na stenu, obratte sa na
profesionalneho instalatéra.

Uistite sa, Ze televizor nie je zapojeny do zasuvky v stene, a navy$e odporti¢ame, aby ste si pri
nasledujucich ulohach vyziadali dal$iu osobu.

Pripojenie stojana

Krok 1

Place a soft cushioned material on top
of a flat surface to prevent damaging

the screen panel. Then place the TV
screen flat on top, with the screen side
facing down, as illustrated on the right

AT T v b

Krok 2
Zarovnajte nohu stojana s bodom
instalacie, ako je to znazornené nizsie

i L1
Krok 3
Utiahnite skrutky (st stu¢astou dodavky)
pomocou skrutkovaca, aby ste pripevnili stojan
k panelu, ako je to znazornené na obrazku
vpravo.

POZOR!
Nepouzivajte nadmernt silu, pretoZe by to mohlo poskodit otvory pre skrutky.



SLOVENIAN

KONTROLY AZAPOJENIA
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EARPHONE
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RJ45 OPTICAL CVBS L R USB2 HDMI3 DVB-S2  DVB-T2

@®. RJ45: Connect the internet.

©.0PTICAL:Connect the SPDIF receiver.

®. AV INPUT:External AV signal input and relevant right/left sound channels.

@. USB:Connect a USB device here to play its media files.

®. HDMI:Digital signal input from HDMI video connector.

®.DVB-S2: Connect the antennal/Satellite TV input.

@. DVB-T2:Connect the antennal/cadle TV input(75/VHF/UHF).

®. EARPHONE:When earphones are plugged in, speakers are disabled.

®. CI:CI SLOT: Only be available at DTV condition, it remind if didn’t insert Cl card. When inserting Cl card, you

can enter menu to check all information in Cl card.



DIALKOVE VLADANIE

@ :TV POWER ON/OFF
«1:STB POWER ON/OFF
0-9:Ciselny klag

—/5 :Zoznam vstupov / kanalov

O auckaceess: Ciselné tlacidla / Pozastavenie: rychly pristup
««« ms# 1 Obrazovka vzdialeného hovoru / Pozastavenie: Zvukovy popis
o] :Stisit
+/ — :ZvySenie / zniZenie hlasitosti ==/ @

@A/ Ewv:Kanal HORE / Dole P
\U/:Rozpoznévanie hlasu Hovor (rola aktivacie rozpoznavania hlasu)
{:Hovor z domovskej ponuky

3 Volanie rychlych nastaveni

Wheel (UP):Page Scroll Up / Go na vy$Siu Urover kanalu

Wheel (OK):Potvrdenie

Wheel (DOWN):Stranka Posun nadol / Prejst na nizSiu uroveri kanala
A/ V] 4 /W/:Zaostrenie Pohyb nahor/nadol / dolava / doprava

<5 :Historicky chrbat

soc -Volanie EPG

NeTFLX:NETFLIX Vykonanie aplikacie

& :Hovor pre vyber vstupu

% :Prime Video Vykonanie aplikacie

@ (RED) :Farebny klug =
@ (GREEN):Farebny kiug¢
@ (YELLOW):Farebny krag
@ (BLUE) :Farebny klu¢
wovies :FILMY Volat

D:hrat

Il :Pauza



Manta S.A. niniejszym oSwiadcza, ze typ urzgdzenia
radiowego jest zgodny z dyrektywg 2014/53/EU. Peiny tekst
deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod adresem:
www.manta.com.pl

Manta S.A. hereby declares that the type of the radio device
complies with Directive 2014/53 / EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following address
www.manta.com.pl

Manta S.A. declara que el tipo de dispositivo de radio cumple
con la Directiva 2014/53 / UE. El texto completo de la declaracio
n de conformidad de la UE esta disponible en la siguien te
direccién: www.manta.com.pl

A Manta S.A. declara que o tipo do dispositivo de radioesta em
conformidade com a Diretiva 2014/53 / UE. O texto integral da
declaragédo UE de conformidade esta disponviel no seguinte
enderec¢o: www.manta.com.pl

A Manta S.A. Kijelenti, hogy a radidéeszkdz tipusa megfelel a
2014/53 / EU iranyelvnek. Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat
teljes szévege a kbvetkezd cimen érhet6 el
www.manta.com.pl

Manta S.A. izjavlja, da je tip radijske naprave skladen z
Direktivo 2014/53 / EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem naslovu
www.manta.com.pl

avpektmse 2014/53 / EU. MNonHbIV TEKCT Aekaapaumm 0 COo
TBeTcTBMM EC MaHTa C.A. HacTOALMM 3a9BASET, UTO Pajmoo
6opyaoBaHMe TMNa COOTBETCTBYET AOCTYMHO MO agpecy:
www.manta.com.pl



[ INFORMACJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU |

UTYLIZACJI URZADZEN ELEKTRONICZNYCH | ELEKTRYCZNYCH

Umieszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku konieczno$ci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich recyc-
lingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przyjete. W
niektorych krajach produkt mozna odda¢ podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidiowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradacji Srodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbioérki urzadzen wy-
dajg wiasciwe wiadze lokalne.

Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowiazu-
dacym na danym terenie. )

= MANTA

Polska. firma. rodzinuo.

INFOLINIA SERWISOWA

tel: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9:00-17:00

Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

SERVICE INFOLINE

tel: +48 22 123 96 60 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday, 9:00-17:00

The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications without notice.

Rt @ (€ X

Made in P.R.C.
FOR MANTA EUROPE
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